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PHILIPS

LED4 headlight LED4 headlight
burners with heat sink x 2 control box x 2 Plastic tie x 8 Product manual x 1J

Please read these instructions carefully before installing the LED4 Headlight bulbs.

A Attention

* Before installing the LED4 headlights, please ensure that the lights are not damaged or broken, and
have not fallen on the ground. If any of these conditions exist, please do not install the LED bulbs onto
your vehicle.

* The temperature of the LED4 headlight burner can be very high. Do not place flammable materials,
such as paper, cloth, or other materials, close to the LED bulb.

* Keep the LED bulb out of areas that are exposed to flames or prone to combustion, such as gas or
petrol stations.

* Keep the LED bulb out of areas with high amounts of dust.

* This product can only be used on road-legal automotive vehicles.

A Warning

* The burner body and LED surface can reach very high temperatures. Do not touch the area with the
hands or allow any skin contact as it may result in severe burns.

* The LED light intensity is very high while turned on. Do not look directly into the beam to avoid
damage to the eyes.

* Do not wash the vehicle when the headlights are turned on. Changes in temperature may cause
damage to or an unexpected reaction from the LED headlight.

* The driver box is waterproof. However, do not submerge the driver box in deep water:

* When installing the LED4 headlights, please ensure that the temperature of the previously installed
bulb has sufficiently cooled. Contact may result in severe burns or burning of cables surrounding
the bulb.

* Do not expose the surface of the LED bulb to dust or oils, or cause the surface to bear shock or
otherwise become damaged.

* Keep out of reach of children.
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A Other Issues

* Please ensure that the product comes from a legal sales channel.

* After installation, check that the high and low beams, the flash function, and other electrical equipment
on the dashboard work and that no warnings occur.

* After installation, ensure that the waterproof gasket is fitted correctly to reduce the risk of leakage.

* Do not put the driver box below or under the heating or moving components inside the engine
compartment. This will cause the driver to overheat and cause the LED to not function.

* Do not tie cables to hot or moving components.

* Please ensure that the driver box and cables do not interfere with other components or the engine hood.

* Do not bend the cables excessively, especially near the driver or heat sink area.

Pre-installation Information

* Ensure that there is at least 70mm of space behind the headlight fixture and that the fixture has a
diameter of 60mm as shown in Figure 1.

* Ensure that the light fixture has a gasket seal and a metal spring or similar attachment mechanism. Use
the metal spring to attach the bulb as shown in Figure 2.

Figure -2

* Ensure that the LED headlight is in good condition, is not broken or otherwise damaged, and that
there are no scratches on the LED chip surface.

* When installing the LED4 headlight, it is recommended to ask a professional technician to install the
LED4 headlight in a professional workshop or car garage.

* The LED4 headlight may not be compatible with all vehicle types. Before installing the headlight,
please check with a salesperson to confirm compatability with your vehicle.

* After installing the LED4 headlight on your vehicle, please adjust the light axis to the correct position as needed.

« If after installing the LED4 headlight, and the product does not operate as expected, please reinstall
the original bulb.
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How to install the LED4 headlight onto your vehicle

* Take the original bulb and gasket out of the light fixture.
* Unscrew the heat sink from the LED4 headlight as shown in Figure 3.

Figure -3

Figure -4
* Attach the metal spring.
* Assemble the gasket on the LED4 burner and ensure it is in the correct position as shown in Figure 5.

Figure -5

* Adjust the heat sink into the correct position until it cannot rotate further as shown in Figure 6.
Ensure that the air inlet channel for the heat sink is not blocked.

Figure -6
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* Place the control box in an appropriate position according to the
surroundings as shown in Figure 7. Do not install the control box in
a high-temperature area, an area with moving parts, or an area that
may interfere with other moving parts.

—
* Connect the 3- pins connector of the burner to the control box Em@
as shown in Figure 8. Ensure that the plastic cover is attached tightly.

» Connect the power connector as shown in Figure 9.

Figure -9

 Check that the high and low beams of the LED4 headlight bulb both function correctly.

* If the beams are positioned too high or too low, adjust the light axis to an appropriate position
as needed.

* Store the original H4 bulb and the LED4 headlight instruction manual in a safe place.

Troubleshooting

If the LED4 headlight fails to operate, please perform the following actions:

1. Check that the power connectors are well connected.

2. Ensure that the vehicle headlight switch is in the “ON" position.

3. Ensure that the vehicle battery has enough power to power the LED4 headlight.

Recycling

Your product is designed and manufactured with high quality material and
components that can be recycled and reused. The following symbol attached
to the product signifies that the product is covered by the European Directive
2002/96/EC.

E Never dispose of the product with other waste. Please inquire about the local
I

regulations about the separated collection of electrical and electronic products.

The correct disposal of used old products helps prevents potentially negative
consequences on the environment and human health.
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3 Warranty and Service

If you have any problems with the product or need service or need information, please visit
www.philips.com/automotive or contact the Philips call center in your country. If there is no call center
in your country, please consult your local Philips dealer.

Warranty terms
"Philips does not warrant its goods against any defect or damage caused by transportation, storage,
improper installation, maintenance, internal or external hostile environment, misuse, abuse, negligence,
accident, modification, tampering, the attachment of any unauthorized accessory, alteration to the goods,
or any other conditions whatsoever that do not constitute a defect in material and/or workmanship.
Philips sole responsibility under this warranty shall be, at its option, to either repair or replace any goods
which fail during the warranty period, provided that Buyer has promptly reported same to Philips in
writing, and complies with the provisions of this Warranty.

In case of warranty claim, please provide the following information together with proof of purchase:

Name, address,

Phone postal code

Purchased from: (please provide name and location of retail outlet)




PHILIPS

2 LED4-Brenner mit 2 Steuerungseinheiten flir
Waérmeableiter LEDA4-Scheinwerfer 8 Kunststoffbinder 1 ProdukthandbuchJ

Lesen Sie diese Anweisungen vor dem Einbau der LED4-Scheinwerferlampen sorgfaltig durch.

A Achtung

« Stellen Sie vor dem Einbau der LED4-Scheinwerfer sicher; dass diese nicht beschadigt oder defekt sind
bzw. nicht fallengelassen wurden. Falls eine der genannten Sachverhalte gelten sollte, bauen Sie die
LED-Lampen nicht in das Fahrzeug ein.

* Die Temperatur des LED4-Scheinwerferbrenners kann sehr hoch sein. Platzieren Sie kein ent-
flammbares Material wie Papier; Gewebe oder andere Stoffe in der Nédhe der LED-Lampe.

* Halten Sie die LED-Lampe fern von Gebieten mit Brand- oder Explosionsgefahr; wie z. B. Tankstellen.

* Halten Sie die LED-Lampe fern von Gebieten mit hohem Staubaufkommen.

* Dieses Produkt darf nur in Kraftfahrzeugen verwendet werden, die fir die StraB3e zugelassen sind.

A Achtung

* Der Kérper des Brenners und die LED-Oberflache kénnen sehr hohe Temperaturen erreichen.
Berlihren Sie den Bereich nicht mit den Handen, bzw. vermeiden Sie Hautkontakt, da dies zu
schweren Verbrennungen fiihren kann.

* Die Lichtintensitit ist bei eingeschalteter LED sehr hoch. Blicken Sie nicht direkt in den Strahl, um eine
Beschddigung der Augen zu vermeiden.

* Waschen Sie das Fahrzeug nicht bei eingeschalteten Scheinwerfern. Temperaturanderungen kénnen zu
Beschddigungen am LED-Scheinwerfer oder zu einer unerwarteten Reaktion fihren.

* Die Steuerungseinheit ist wasserfest. Tauchen Sie die Steuerungseinheit jedoch nicht in tiefes Wasser.

« Stellen Sie beim Einbau der LED4-Scheinwerfer sicher, dass sich die zuvor eingesetzte Lampe
ausreichend abgekdhlt hat. Ein Kontakt kann zu schweren Verbrennungen fiihren oder es kann ein
Kabelbrand im Bereich der Lampe entstehen.

* Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Ol auf die Oberfliche der LED-Lampe gelangt und dass die
Oberflache keinen Stéfen ausgesetzt oder anderweitig beschadigt wird.

* Bewahren Sie die Einheit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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A Weitere Punkte

* Stellen Sie sicher; dass Sie das Produkt tber einen legalen Vertriebskanal erhalten.

+ Uberpriifen Sie nach dem Einbau das Fern- und Abblendlicht, den Blinker sowie andere elektrische
Vorrichtungen am Armaturenbrett, und stellen Sie sicher; dass keine Warnleuchten angezeigt werden.

* Vergewissern Sie sich nach dem Einbau, dass die wasserfeste Dichtung ordnungsgemal sitzt, um das
Leckagerisiko zu verringern.

* Platzieren Sie die Steuerungseinheit im Motorraum nicht im Bereich (weder oberhalb noch unterhalb)
von sich erwdrmenden oder bewegenden Komponenten. Dadurch Uberhitzt die Steuerung, und die
LED funktioniert nicht mehr.

* Befestigen Sie keine Kabel an heif3en oder beweglichen Komponenten.

* Achten Sie darauf, dass Steuerungseinheit und Kabel keine Stérung fir andere Komponenten oder die
Motorhaube darstellen.

* Biegen Sie die Kabel nicht zu stark, insbesondere nicht im Bereich der Steuerung bzw. des Wérmeableiters.

Informationen vor dem Einbau

« Stellen Sie sicher, dass hinter dem Scheinwerferelement ein Abstand von mindestens 70 mm einge-
halten wird und das Element einen Durchmesser von 60 mm aufweist, wie in Abbildung 1 dargestelit.

« Stellen Sie sicher, dass das Beleuchtungselement eine Dichtung und eine Metallfeder oder dhnliche Befesti-
gungsmechanismen aufweist. Befestigen Sie die Lampe mithilfe der Metallfeder; wie in Abbildung 2 dargestellt.

« Stellen Sie sicher, dass der LED-Scheinwerfer in gutem Zustand ist, nicht defekt oder anderweitig
beschédigt ist und dass die Oberflache des LED-Chips nicht verkratzt ist.

* Wir empfehlen, den Einbau des LED4-Scheinwerfers von einem Fachmann in einer Werkstatt vorneh-
men zu lassen.

* Der LED4-Scheinwerfer ist méglicherweise nicht mit allen Fahrzeugtypen kompatibel. Lassen Sie sich vor
dem Einbau des Scheinwerfers die Kompatibilitit mit Ihrem Fahrzeug von einem Fachmann besttigen.

« Stellen Sie nach dem Einbau des LED4-Scheinwerfers in |hr Fahrzeug die Lichtachse entsprechend ein.

* Wenn der LED4-Scheinwerfer nach dem Einbau nicht erwartungsgemaf funktioniert, setzen Sie die
urspriingliche Lampe wieder ein.

®
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So bauen Sie den LED4-Scheinwerfer in lhr Fahrzeug ein

* Nehmen Sie die urspriingliche Lampe und Dichtung aus dem Beleuchtungselement.
* Schrauben Sie den Wiarmeableiter vom LED4-Scheinwerfer ab, wie in Abbildung 3 gezeigt.

Abbildung 3

* Befestigen Sie den LED4-Brenner im Bajonettsockel des Beleuchtungselements, wie in Abbildung 4
dargestellt.

Abbildung 4

* Befestigen Sie die Metallfeder:
* Setzen Sie die Dichtung des LED4-Brenners ordnungsgemal ein, wie in Abbildung 5 dargestelit.

Abbildung 5

 Ziehen Sie den Wirmeableiter ordnungsgemal3 fest, sodass er sich nicht mehr weiter drehen kann,
wie in Abbildung 6 gezeigt. Achten Sie darauf, dass der Lufteinlasskanal fir den Wérmeableiter nicht
blockiert ist.

Abbildung 6

10
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* Bringen Sie die Steuerungseinheit je nach Umgebung in die ord-
nungsgemaBe Position, wie in Abbildung 7 dargestelit. Bauen Sie die
Steuerungseinheit nicht in einem Bereich ein, der hohe Tempera-
turen erreicht oder bewegliche Teile enthdlt bzw. in einem Bereich,
in dem andere bewegliche Teile behindert werden kénnten.

* Verbinden Sie den 3-poligen Anschluss des Brenners mit der
Steuerungseinheit, wie in Abbildung 8 gezeigt. Stellen Sie sicher; dass
die Kunststoffabdeckung fest fixiert ist.

Abbildung 8

» SchlieBen Sie den Leistungsstecker an, wie in Abbildung 9 dargestellt. @

Abbildung 9

+ Uberpriifen Sie, ob das Fern- und Abblendlicht der LED4-Scheinwerferlampe ordnungsgeman
funktionieren.

* Wenn der Lichtstrahl zu hoch oder tief positioniert ist, passen Sie die Lichtachse entsprechend an.

* Bewahren Sie die urspriingliche H4-Lampe und Betriebsanleitung des LED4-Scheinwerfers an einem
sicheren Ort auf.

Fehlerbehebung

Wenn der LED4-Scheinwerfer nicht funktioniert, fihren Sie folgende MafBnahmen durch:

1. Stellen Sie sicher, dass die Leistungsstecker ordnungsgemdf3 verbunden sind.

2. Stellen Sie sicher, dass sich der Scheinwerferschalter in der eingeschalteten Position (EIN) befindet.

3. Stellen Sie sicher, dass die Fahrzeugbatterie ausreichend geladen ist, um den LED4-Scheinwerfer mit
Energie zu versorgen.

[§ Recyclin
ycling

Das Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen. Das folgende
Symbol am Produkt bedeutet, dass fiir das Produkt die Europdische Richtlinie
2002/96/EG gilt.

E Entsorgen Sie das Produkt nie mit anderem Muill. Beachten Sie die geltenden
I

Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten
in lhrem Land. Die korrekte Entsorgung des nicht mehr bendtigten Produkts hilft,
negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

"

®



®

A Service und Garantie

Wenn mit dem Produkt Probleme auftreten, Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen méchten oder
Informationen benétigen, besuchen Sie www.philips.com/automotive, oder wenden Sie sich an ein
Philips Call Center in lhrem Land.Wenn sich in lhrem Land kein Call Center befindet, wenden Sie sich
an lhren Philips Handler vor Ort.

Garantiebestimmungen
Philips bietet keine Gewahrleistung fur seine Produkte bei Defekten oder Schiden, die durch Transport,
Aufbewahrung, nicht ordnungsgemafen Einbau, Wartung, mutwillige Einwirkungen von innen und auf3en,
Missbrauch, falsche Anwendung, Fahrldssigkeit, Unfall, Verdnderungen, Eingriffe, den Zusatz von uner-
laubtem Zubehor,Verdnderung der Produkte sowie andere Umstdnde, die keinen Material- und/oder Ve-
rarbeitungsmangel darstellen, entstehen. Die Verpflichtung von Philips im Rahmen dieser Gewahrleistung
beschrankt sich darauf, nach seiner Wahl Produkte zu reparieren oder zu ersetzen, die wahrend des
Gewihrleistungszeitraums ausfallen, sofern der Kaufer Philips diese Ausfélle unmittelbar in Schriftform
mitteilt und diese den Bestimmungen der Gewdhrleistung entsprechen.

Falls Sie einen Garantieanspruch geltend machen wollen, stellen Sie bitte neben dem Kaufbeleg
folgende Informationen bereit:

Name, Adresse

Telefon Postleitzahl

Erworben von: (Geben Sie den Namen und den Standort des Einzelhdndlers an.)

12
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Contenu de 'emballage

PHILIPS

2 brileurs de phare LED4 avec 2 boftiers de commande 8 attaches en
dissipateur de chaleur de phare LED4 plastique 1 mode d'emploiJ

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'installer les ampoules de phare LED4.

A Attention

* Avant d'installer les ampoules de phare LED4, assurez-vous qu'elles ne sont pas endommagées ou
cassées, et qu'elles ne sont pas tombées. Si c'est le cas, n'installez pas ces ampoules LED sur votre
véhicule.

« La température du brileur LED4 peut étre trés élevée. Evitez de mettre l'ampoule LED en contact
avec des matériaux inflammables, comme du papier; du tissu ou autre.

» Gardez I'ampoule LED a 'écart des endroits exposés aux flammes ou présentant un risque de com-
bustion, comme les stations-services.

» Gardez I'ampoule LED a 'écart des zones tres poussiéreuses.

 Ce produit peut étre utilis€ uniquement sur des véhicules conformes aux dispositions légales de
circulation routiére.

A Avertissement

* Le corps du brlleur et la surface de la LED peuvent atteindre des températures trés élevées. Ne les
touchez pas ou évitez tout contact avec la peau pour éviter de séveres brilures.

« Lintensité de la lumicre LED est trés forte lorsque que la lampe est allumée. Evitez de la regarder
directement pour éviter tout dommage oculaire.

* Ne lavez pas le véhicule lorsque les phares sont allumés. Les écarts de température pourraient
endommager 'ampoule ou causer des réactions inattendues.

* Bien qu'étanche, le boitier de commande ne doit pas étre immergé dans I'eau.

* Lors de l'installation des ampoules LED4, assurez-vous que la température des ampoules précédentes
a suffisamment refroidi. Tout contact pourrait causer de séveres briilures ou endommager les cables a
proximité de I'ampoule.

« Evitez d'exposer la surface de 'ampoule LED 2 la saleté, aux graisses ou aux chocs qui pourraient
I'endommager.

* Tenir hors de portée des enfants.

13
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A Autres problémes

* Assurez-vous que le produit est issu d'un circuit de distribution Iégal.

* Aprés linstallation, assurez-vous que les feux de croisement, les feux de route, les clignotants et autres
équipements électriques du tableau de bord fonctionnent et qu'aucun témoin d'alerte ne s'allume.

* Apres l'installation, assurez-vous que le joint d'étanchéité est bien assemblé pour éviter tout risque de fuite.

* N'installez pas le boftier de commande a proximité ou sous les composants chauffants ou amovibles
du compartiment moteur. Le boitier de commande pourrait surchauffer et empécher la LED
de fonctionner.

* Ne l'attachez pas a des pieces trop chaudes ou amovibles.

* Assurez-vous que le baitier et les cables n'interferent pas avec d'autres piéces ou avec le capot du moteur:

« Evitez de trop plier les cables, en particulier pres du boftier ou du dissipateur de chaleur.

Informations de pré-installation

* Assurez-vous qu'il y a un espace d'au moins 70 mm derriére la fixation du phare et que le diamétre
de la fixation est de 60 mm, comme indiqué sur le schéma 1.

 Assurez-vous que la fixation est équipée d'un joint d'étanchéité et d'un clip métallique ou mécanisme
dattache similaire. Attachez 'ampoule avec le clip métallique, comme indiqué sur le schéma 2.

* Assurez-vous que I'ampoule LED est en bon état, n'est pas cassée ou n'a pas été endommagée, et
que la surface de la puce LED n'est pas rayée.

* |l est recommandé de faire appel a un technicien professionnel pour l'installation des ampoules de
phare LED4, dans un atelier ou un garage automobile.

* Les ampoules de phare LED4 ne sont pas compatibles avec tous les types de véhicule.Vérifiez la
compatibilité avec votre véhicule auprés d'un vendeur avant d'installer ces ampoules.

* Aprés l'installation des ampoules de phare LED4 sur votre véhicule, veillez a régler correctement 'axe d'éclairage.

« Si'les ampoules de phare LED4 ne fonctionnent pas parfaitement aprées l'installation, veuillez réinstaller
les ampoules d'origine.

14
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Comment installer les ampoules de phare LED4 sur votre véhicule

* Démontez les ampoules d'origine et le joint d'étanchéité.
* Dévissez le dissipateur de chaleur des ampoules LED4, comme indiqué sur le schéma 3.

Schéma -3

* Fixez le brileur LED4 dans la baionnette du phare, comme indiqué sur le schéma 4.

Schéma -4
* Fixez le clip métallique.

* Assemblez le joint d'étanchéité sur le brlleur LED4 et assurez-vous qu'il est bien installé, comme
indiqué sur le schéma 5.

Schéma -5

* Ajustez le dissipateur de chaleur dans la bonne position jusqu'a ce qu'il ne puisse plus tourner,

comme indiqué sur le schéma 6. Assurez-vous que le tuyau d'évacuation du dissipateur de chaleur
n'est pas bloqué.

Schéma -6

15
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* Placez correctement le boftier de commande en fonction des élé-
ments attenants, comme indiqué dans le schéma 7. Ne placez pas
le boitier de commande dans des zones de température élevée,
pres de pieces amovibles ou dans une zone qui pourrait interférer
avec d'autres pieéces amovibles.

Raccordez le connecteur a 3 broches du brlleur sur le boftier de
commande, comme indiqué sur le schéma 8. Assurez-vous que le
couvercle en plastique est fermement fixé.

Schéma -8

Branchez le connecteur d'alimentation, comme indiqué sur le
schéma 9.

Schéma -9

Vérifiez que les ampoules LED4 des feux de croisement et feux de route fonctionnent correctement.
Si les feux sont positionnés trop haut ou trop bas, réglez I'axe d'éclairage en fonction.
Rangez soigneusement les ampoules H4 et le mode d'emploi des ampoules LED4.

Dépannage

Si les ampoules LED4 ne fonctionnent pas, veuillez suivre les étapes ci-dessous :

1.Vérifiez que les connecteurs d'alimentation sont bien branchés.

2. Assurez-vous que l'interrupteur de phares est bien en position « ON ».

3. Assurez-vous que la batterie du véhicule est suffisamment puissante pour alimenter les
ampoules LED4.

Recyclage

Votre produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et des composants

% de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. La présence du symbole
ci-dessous sur le produit indique que ce dernier est conforme a la directive
européenne 2002/96/CE.

.

Ne jetez pas votre produit avec les ordures ménageres. Renseignez-vous sur les
réglementations locales concernant la collecte séparée des appareils électriques
et électroniques. La mise au rebut correcte de votre produit usagé permet de
[ ] préserver 'environnement et la santé.
16
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3 Garantie et réparation

Si vous rencontrez un probléme avec le produit, avez besoin d'un service ou souhaitez des informations,
rendez-vous sur le site www.philips.com/automotive ou contactez le service client Philips de votre pays.
S'il n'existe pas de service client Philips dans votre pays, renseignez-vous auprés de votre revendeur
Philips local.

Conditions de garantie

Philips ne garantit pas ses produits en cas de défaut ou de dommage dl aux cas de transport, stockage,
mauvaise installation, entretien, environnement intérieur ou extérieur hostile, utilisation incorrecte ou
abusive, négligence, accident, modification, altération des produits ou tout autre cas quel qu'il soit si
ceux-ci ne constitue pas un défaut de matériau et/ou de fabrication.

L'unique responsabilité de Philips dans le cadre de cette garantie est de réparer ou remplacer le produit
défaillant pendant la durée de la garantie, sous réserve que I'Acheteur adresse rapidement une déclara-
tion écrite a Philips et que toutes les conditions de garantie soient remplies.

Pour bénéficier de la garantie, veuillez fournir les informations suivantes avec la preuve d’achat :

Nom Adresse

Téléphone Code postal

Lieu d'achat : (merci d'indiquer le nom et l'adresse de I'établissement du vendeur)

17
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Contenido del paquete

PHILIPS

2 bombillas de faro LED4 2 cajas de control
con disipador térmico para faros LED4 8 tiras de plastico 1 manual del productoJ

Lea atentamente estas instrucciones antes de instalar las bombillas para faros LED4.

A Atencién

* Antes de instalar los faros LED4, aseguirese de que las bombillas no estdn dafiadas, rotas ni se han
caido al suelo. Si se cumple alguna de estas situaciones, no instale las bombillas LED en el vehiculo.

* La temperatura de las bombillas del faro LED4 puede ser muy elevada. No coloque materiales inflam-
ables, como papel, tela u otros materiales cerca de la bombilla LED.

* Mantenga la bombilla LED alejada de zonas expuestas a llamas o que pueden incendiarse con facilidad,
como gasolineras o estaciones de servicio.

* Mantenga la bombilla LED alejada de zonas con mucho polvo.

* Este producto solo se puede utilizar en automdviles homologados.

A Advertencia

* El cuerpo del transformador y la superficie del LED pueden alcanzar temperaturas muy elevadas. No
toque el drea con las manos ni permita un contacto directo con la piel, puesto que puede causar
quemaduras graves.

¢ La intensidad de luz del LED es muy alta cuando este estd encendido. No mire el haz directamente
para evitar dafios en los ojos.

* No lave el vehiculo con los faros encendidos. Los cambios de temperatura pueden causar dafios o
una reaccién inesperada en el faro LED.

* La caja de control es impermeable. Aun asi, le recomendamos que no la sumerja en aguas profundas.

» Cuando vaya a instalar los faros LED4, asegurese primero de que la bombilla que habfa instalada se
haya enfriado lo suficiente. De lo contrario, el contacto podria causar quemaduras graves o quemar
los cables alrededor de la bombilla.

* No exponga la superficie de la bombilla LED a polvo o aceite, e intente no golpear ni dafiar la superfi-
cie de esta.

* Manténgase fuera del alcance de los nifios.
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A Otras consideraciones

* Aseglrese de que el producto procede de un canal de ventas legal.

* Después de la instalacion, compruebe que las luces cortas y largas, la funcion de flash y otros equipos
eléctricos del panel de instrumentos funcionan correctamente y no aparece ninguna advertencia.

* Tras la instalacidn, aseglirese de que la junta impermeable se ha colocado correctamente para reducir
el riesgo de fugas.

* No coloque la caja de control debajo de componentes que se calienten o muevan dentro del com-
partimiento del motor: Esto hard que los controles se sobrecalienten y el LED deje de funcionar.

* No fije cables a componentes calientes o mdviles.

* Aseglrese de que la caja de control y los cables no interfieren con otros componentes o con el capé del motor:

* No doble los cables excesivamente, sobre todo los que se encuentran cerca de los controles o el
disipador térmico.

Informacion previa a la instalacion

* Aseglrese de que hay un espacio de por lo menos 70 mm detrds del faro y que este tiene un
didmetro de 60 mm, como se muestra en la figura 1.

* Aseglrese de que el faro tiene una junta selladora y un resorte metdlico o un mecanismo de agarre similar.
Utilice el resorte para fijar la bombilla como se muestra en la figura 2.

Figura 2

* Aseglrese de que el faro LED se encuentra en buenas condiciones: no estd roto, dafiado ni tiene
arafazos en la superficie del chip LED.

* Se recomienda que un técnico profesional instale el faro LED4 en un taller o garaje profesional.

* Es posible que el faro LED4 no sea compatible con todos los tipos de vehiculos. Antes de instalar el
faro, confirme con un vendedor si su vehiculo es compatible.

* Después de instalar el faro LED4 en el vehiculo, ajuste el eje de luz para que esté en la posicidn
correcta, si fuera necesario.

« Si el faro LED4 no funciona adecuadamente tras instalarlo, vuelva a colocar la bombilla original.
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Como instalar el faro LED4 en el vehiculo

* Quite la bombilla y la junta originales del faro.
* Desenrosque el disipador término del faro LED4 como se muestra en la figura 3.

Figura 3

» Conecte la bombilla LED4 en la bayoneta del foco como se muestra en la figura 4.

- " Fi 4
* Fije el resorte metdlico. 18ura

* Monte la junta en la bombilla LED4 y aseglirese de que se encuentra en la posicién correcta, como se
muestra en la figura 5.

Figura 5

» Coloque el disipador térmico en la posicién adecuada hasta que no gire mas, como en la figura 6.
Aseglrese de que el canal de entrada de aire del disipador no esta bloqueado.

Figura 6
20
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*» Coloque la caja de control en la posicién adecuada segun los ele-
mentos que la rodeen, como se muestra en la figura 7. No la instale
€en una zona con una temperatura elevada, con piezas mdviles o
que pueda interferir con otras piezas moviles.

* Acople el conector de 3 pines de la bombilla a la caja de control,
como se muestra en la figura 8. Aseglrese de que la cubierta de
pldstico estd bien sujeta.

» Conecte el conector de alimentacién como se muestra en la
figura 9.

Figura 9

* Compruebe que las luces cortas y largas de la bombilla para faros LED4 funcionan correctamente.
* Si los haces apuntan demasiado alto o demasiado bajo, ajuste el eje de luz a la posicidn adecuada.
» Guarde la bombilla H4 original y el manual de instrucciones del faro LED4 en un lugar seguro.

Soluciéon de problemas

Si el faro LED4 no funciona, realice las siguientes acciones:

1. Compruebe que los conectores de alimentacion estdn bien conectados.

2. Aseglrese de que el interruptor de los faros del vehiculo esté en la posicién de encendido.
3. Compruebe que la baterfa del vehiculo tiene suficiente energfa para encender el faro LED4.

Reciclaje

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta

%@ calidad que se pueden reciclar y reutilizar. El siguiente simbolo en el producto
significa que estd cubierto por la directiva europea 2002/96/CE.

eliminacién de productos usados ayuda a evitar consecuencias potencialmente

Nunca tire el producto con la basura normal. Inférmese de las normas locales
sobre la recogida selectiva de productos eléctricos y electrénicos. La correcta
negativas para el medio ambiente y la salud humana.
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3 Garantia y servicio

Si tiene algln problema con el producto o necesita ayuda o informacion adicional, visite www.philips.
com/automotive o pdngase en contacto con el centro de atencidn al cliente de Philips de su pafs. Si no
hay ninglin centro de atencidn al cliente en su pais, dirfjase al distribuidor local de Philips.

Términos de la garantia
Philips no garantiza que sus productos no sufrirdn ningtin defecto o dafio debido al transporte, almace-
namiento, instalacién incorrecta, mantenimiento, entorno interno o externo hostil, uso indebido, abuso,
negligencia, accidente, modificacién, manipulacién, uso de accesorios no autorizados, alteracion de la
mercancia o cualquier otra condicién que no constituya un defecto en los materiales y/o la fabricacion.
La Unica responsabilidad de Philips bajo esta garantfa serd, a su eleccidn, reparar o sustituir cualquier
producto que falle durante el periodo de garantfa, siempre que el Comprador haya notificado rapida-
mente el problema a Philips por escrito y cumpla con las disposiciones de la presente Garantfa.

En caso de reclamacion de garantia, proporcione la siguiente informacion junto con el justificante de
compra:

Nombre direccion

Teléfono Cédigo postal

Adgquirido en: (indique el nombre y la ubicacién del punto de venta)

22



®

Contenuto della confezione

PHILIPS

2 bruciatori per fari LED4 2 driver box per
con dissipatore fari LED4 8 fascette in plastica 1 manuale del prodottoJ

Leggere attentamente queste istruzioni prima di installare le lampade per fari anteriori LED4.

A Attenzione

e Prima di installare i fari LED4, assicurarsi che le luci non siano danneggiate o rotte e che non siano
cadute in terra. In caso contrario, evitare di installare le lampade a LED nel proprio veicolo.

« |l bruciatore dei fari LED4 puo raggiungere temperature molto elevate. Non awvicinare alla lampada a
LED materiali infiammabili come carta, tessuto o simili.

* Tenere la lampada a LED lontana da aree esposte alle fiamme o potenzialmente infiammabili, come le
stazioni di servizio.

* Tenere la lampada a LED lontana da aree con un'alta concentrazione di polveri.

» Questo prodotto puo essere utilizzato solo su automobili omologate per la circolazione su strada.

A Avviso

* Il corpo del bruciatore e la superficie del LED possono raggiungere temperature molto elevate e
provocare ustioni anche gravi. Non toccare I'area con le mani ed evitare il contatto con la pelle.

* Lintensita luminosa del LED acceso & molto elevata. Non guardare direttamente il fascio luminoso per
evitare danni agli occhi.

* Non lavare il veicolo quando i fari sono accesi. Il cambiamento di temperatura potrebbe provocare
danni ai fari a LED o altre reazioni anomale.

* La driver box € impermeabile. Tuttavia, € sconsigliabile immergerla sott'acqua.

* Quando si installano i fari LED4, assicurarsi che la temperatura della lampada da sostituire sia
diminuita a sufficienza. Una temperatura elevata potrebbe provocare ustioni alla pelle o danneggiare
i cavi circostanti.

* Non sporcare con oli o polveri la superficie della lampada a LED e non urtarla o danneggiaria in alcun modo.

* Tenere lontano dalla portata dei bambini.

23
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A Altri avvertimenti

* Assicurarsi che il prodotto provenga da canali di vendita legali.

* Dopo l'installazione, controllare il funzionamento dei fari abbaglianti e anabbaglianti, della segnalazione
luminosa di pericolo e di tutte le spie e le dotazioni del cruscotto per assicurarsi che non ci siano awvi-
si di anomalie.

* Dopo l'installazione, assicurarsi che la guarnizione impermeabile sia ben inserita, per evitare il
rischio di perdite.

* Non installare la driver box sotto componenti caldi o in movimento all'interno del vano motore,
perché cio potrebbe causare il surriscaldamento della driver box e il malfunzionamento del LED.

* Non legare i cavi a componenti caldi o in movimento.

* Assicurarsi che la driver box e i cavi non interferiscano con altri componenti o con il cofano motore.

* Non piegare eccessivamente i cavi, specialmente nell'area vicino alla driver box o al dissipatore.

Informazioni da tenere presente prima dell'installazione

* Assicurarsi che ci siano almeno 70 mm dietro I'attacco dei fari e che l'attacco abbia un diametro di 60
mm come mostrato nella Figura 1.

* Assicurarsi che l'attacco sia dotato di una guarnizione impermeabile e di una molla o un meccanismo
di aggancio simile. Utilizzare la molla per fissare la lampada come mostrato nella Figura 2.

Figura -2

superficie del chip del LED.

* Si consiglia di far installare i fari LED4 da un tecnico professionista in un garage attrezzato.

« | fari LED4 potrebbero non essere compatibili con tutti i tipi di veicoli. Prima dell'installazione, si con-
siglia di chiedere a un rivenditore informazioni sulla compatibilita del proprio veicolo.

* Dopo linstallazione dei fari LED4 nel proprio veicolo, regolare l'altezza e I'allineamento dei fari.

* Se dopo l'installazione dei fari LED4 il prodotto non funziona correttamente, reinstallare le
lampade originali.
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Come installare i fari LED4 nel proprio veicolo

* Estrarre la lampada e la guarnizione originali dall'attacco dei fari.
* Svitare il dissipatore dei fari LED4 come mostrato nella Figura 3.

Figura -3

* Fissare il bruciatore LED4 alla baionetta dell'attacco come mostrato nella Figura 4.

* Agganciare la molla. Figura -4

* Posizionare la guarnizione sul bruciatore LED4 e assicurarsi che sia nella posizione corretta, come
mostrato nella Figura 5.

* Posizionare il dissipatore nel modo corretto, in modo che non possa ruotare ulteriormente, come
mostrato nella Figura 6. Assicurarsi che il canale d'ingresso dell'aria del dissipatore non sia bloccato.

Figura -6

®
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* Posizionare la driver box nel modo corretto, in modo che non
interferisca con gli elementi circostanti, come mostrato nella Figura
7.Non installare la driver box in un'area a temperatura elevata,
con parti in movimento o un'area che possa interferire con parti in
movimento.

* Collegare il connettore a 3 pin del bruciatore alla driver box, come
mostrato nella Figura 8. Assicurarsi che il rivestimento di plastica sia
ben chiuso.

* Collegare il connettore di alimentazione come mostrato nella
Figura 9.

Figura -9

« Controllare che le lampade per fari anteriori LED4 abbaglianti e anabbaglianti funzionino corretta-
mente.

* Se il fascio luminoso dei fari € troppo alto o troppo basso, regolare l'altezza e I'allineamento dei fari.

» Conservare in un luogo sicuro le lampade originali H4 e il manuale di istruzioni dei fari LEDA4.

Risoluzione dei problemi

Se i fari LED4 non funzionano correttamente, eseguire i seguenti controlli:
1. Controllare che i connettori di alimentazione siano ben collegati.
2. Assicurarsi che l'interruttore dei fari del veicolo sia sulla posizione "ACCESO”.

3. Assicurarsi che la batteria del veicolo sia sufficientemente carica da fornire I'alimentazione ai fari LED4.

Riciclaggio

Questo prodotto e stato realizzato con materiali e componenti di alta qualita

% che possono essere riciclati e riutilizzati. Il simbolo qui raffigurato e stampato sul
prodotto significa che il prodotto € coperto dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.
Non gettare mai il prodotto insieme ai normali rifiuti. Informarsi circa le norma-
tive locali sullo smaltimento separato di prodotti elettrici ed elettronici. Il corretto
smaltimento dei prodotti non pit utilizzabili aiuta a prevenire potenziali conseg-

uenze negative per I'ambiente e per la popolazione.
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A Garanzia e assistenza

Per qualsiasi problema con il prodotto o per informazioni e servizi, visitare il sito www.philips.com/
automotive o contattare un call center Philips. Se nel paese non sono presenti call center, contattare il
rivenditore Philips pit vicino.

Termini della garanzia
Philips non garantisce i suoi prodotti contro difetti o danni causati da trasporto, conservazione, in-
stallazione impropria, manutenzione, ambiente ostile interno o esterno, cattivo utilizzo, abuso, negligenza,
incidente, modifica, manomissione, aggiunta di accessori non autorizzati, alterazione del prodotto o
qualunque altra condizione che non costituisca un difetto nei materiali e nella lavorazione.
Questa garanzia affida a Philips la sola responsabilita di riparare o sostituire, a propria discrezione, i
prodotti che risultino difettosi nel periodo della garanzia, purché I'acquirente abbia comunicato pronta-
mente il difetto a Philips per iscritto e abbia osservato le disposizioni della presente garanzia.

In caso di richiesta di rimborso del prodotto in garanzia, fornire le seguenti informazioni insieme a
una prova d’acquisto:

Nome indirizzo

Telefono codice postale

Acquistato da: (fornire nome e indirizzo del rivenditore)
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PHILIPS

Namrbl rorosHoro oceeltienits LED4 ok yrpasners pn aavnronossoro TaacTyikoBas VHCTpyKuys Mo

C TEMAOOTBOAOM - 2 LUT. ocsettieryts LEDA - 2u. CTKKa - 8 w. 3KCMAYaTaLm - 1 w. J

BHMMaTEABHO O3HAKOMbBTECh C MHCTPYKLIVEN NepeA YCTaHOBKOW AaMr AAA aBTOMOOKABHBIX dap LED4.

A BHumaHme!

* [Nepea ycTaHoBKOM Aamn ronoBHOrO ocsetlieHns LED4 ybeanTech, YTO AaMmrbl He MOBPEXAEHDI, He
CAOMaHbI 11 HE MaAaAU Ha 3EMAIO. B MPOTUBHOM CAyuae He yCTaHaBAMBAMTE CBETOAMOAHBIE AAMbI.

* Konba Aamnbl rorosHoro ocgellieruns LED4 MoxeT crabHO HarpeaTbes. He nomelanTe paaom co
CBETOAVOAHOW AGMIION MPEAMETBI 13 AETKOBOCMAAMEHSIOLLMXCS MATEPUAAOB, TaKUX KaK Oymara,
TKaHb 1 np.

* He xpaHuTe CBETOAMOAHYIO AaMITy B MECTAX, FAE CYLLECTBYET OMaCHOCTb BO3rOpaHus 1A
BOCMAAGMEHEHMS, HAMPYMEP Ha 3aMPaBOYHbIX CTaHLMAX.

* He xpaHuTe CBETOAMOAHYIO AaMITy B MECTAX, FAE CKAMAMBAETCSH BOABLIOE KOAMYECTBO MbIAM.

* 3aeAre MOXKHO MCMOAB30BATH TOABKO AASt AOPOXHBIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTB.

A TMpeaynpexaeHue

* Konba 11 NoBepxHOCTb CBETOAMOAA MOTYT CUABHO HarpeBaThcs. Bo 13bexaHie cepbe3Hbix OXOros
He MpUKacanTech K 3TUM y4acTKaM M He AOMyCKalTe UX KOHTaKTa C KOXeN.

* CBETOAVOAHDIN CBET MMEET BbICOKYIO MHTEHCHBHOCTb M3AYUeHus. Bo nsbexarie nospexaeHms
3peHNs He CMOTPUTE MPAMO Ha AyuM CBETA.

* 3anpeLlaeTcs MbiTb TPAHCMIOPTHOE CPEACTBO, ECAN Gapbl FOAOBHOTO OCBELLEHNIS BKAIOUEHDI.
KonebaHua TemnepaTypbl MOTYT CTaTb MPUUYMHON MOBPEXAEHMUIA MAM HECTAHAAPTHOrO MOBEAEHMS
CBETOAMOAHBIX AaMM B papax.

* Kopnyc apaiisepa sBAseTCA BOAOHENPOHMLaeMbIM. OAHaKO 3ampeliaeTcs MorpyXaTth APaiBep B BOAY.

* [Mepea yctaHosKon Aamn LED4 8 dapbl rOAOBHOTO OCBELLEHUA YOEANTECH, YTO YCTAHOBAEHHbIE
paHee Aamribl OCTbIAK. B MPOTUBHOM CAydae Mpu COMPUKOCHOBEHMM C AAMMOW MOTYT MOABUTLCSA
CepbE3HbIE OXKOTK, @ KabEeAN BOKPYT AaMrbl MOFYT PacrAaBUTbCA.

* 3anpellaeTcsa NoABEpraTb CBETOAMOAHYIO AaMrly BO3AEMCTBMIO MbIAM AW CMa3OMHbBIX MaTEPUAAOB,
YAPaM MAN APYrM BOSAEMCTBUSAM, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb MOBPEXAEHME USACAUSA.

* XpaHuTe B HEAOCTYMHOM AAS AETEN MecTe.
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A Apyrve MHCTpYKLMK

.

)

YbeAnTeCh, YTO M3ACAME MPUOBPETEHO YEPE3 AeraAbHbIN KaHaA MPOAAXK.

[Mocae ycTaHOBKYM yOEANTECH, YTO DAVKHMIA 1 AQABHUI CBET, CBETOBAA CUrHAAM3aLMA U Apyroe
3AEKTPOHHOE 0OOPYAOBaHWE Ha NMPUBOPHON NaHeAn PaboTaloT NPaBUABHO U He OTODpaxaeTcs
HUKAKMX MPEAYTPEXAEHMI.

Bo 13bexaHue NpoTeyKn MocAe YCTaHOBKM U3ACAMS YOEANTECh, YTO BOAOHEMPOHMLIAEMAs
MPOKAAAKA YCTaHOBAEHA MPaBUABHO.

He nometlanTe ApaiBep HaA AW NMOA HArPEBAOLIMMUICA WA ABUXKYLLMMICH AETAASIMU B MOTOPHOM
oTceKe. DTO MOXKET MPYBECTYU K MeperpeBy ApariBepa, 1 CBETOAMOAHAS Aamra NepecTaHeT paboTaTs.
He ¢uKcmpyiiTe Kabean y HarpeBaIOLMXCA MAK ABUXKYLLMXCS AETAAEN.

VbeanTech, UTO AparBep 1 KabeAn He MeLlaloT paboTe APYTMX AETaAel WAM 3aKpPbITUIO KarnoTa.

He crubaiiTe KabeAn CAMLIKOM CHABHO, OCOBEHHO T€, KOTOPbIE PACMIOAOKEHBI OKOAO ApPaiBeEpa WAV
00AACTH TEMAOOTBOAA AAMITb.

[ToaroToBKa K ycTaHoBKe

.

YbeanTeCh, 4TO B dpape rOAOBHOrO OCBELLEHWA eCTb Kak MHKMYM 70 MM CBOBOAHOrO MPOCTpaHCTBa
1 YTO AMAMETP MaTpoHa cocTaBAdeT 60 MM, kak NokasaHo Ha puc. 1.

Puc. 1

YbeanTeCh, UTO B hape NPOAOXKEHA FrepMETU3UPYIOLLAs MPOKAAAKE, ECTb METAMUUECKAS MPYXIIHA MAW MOXOXEE
YCTPOWMCTBO KPEMAEHHS. YCTaHOBUTE AaMMy C MOMOLLIO METAAMMYECKON MPYKMHBI, KaK MOKa3aHo Ha pyc. 2.

Puc. 2

YbeAnTeCh, YTO CBETOAMOAHASA AaMMa FOAOBHOIO OCBELUEHWSA HAXOAMTCA B HAAAGXKALLEM COCTOSHMMN,
He CAOMaHa 1 He MMEET NOBPEXAEHWI, @ Ha MOBEPXHOCTH CBETOAMOAHOMO YMMa HET LiapaniH.

A yctanoBku Aamn LED4 B Gapbl roAOBHOrO OCBeLLiEHNst PEKOMEHAYETCSH 0bpaTUTLCS K
CNEeLMaAVCTy aBTOMACTEPCKOM MAW CTaHLIMK TEXOBCAYXKMBAHMS.

/Aamna rorosHoro oceelleHnst LED4 MoxeT ObITb HECOBMECTHMA C HEKOTOPbIMM THUMamK
TPaHCTOPTHbIX CPEACTB. [lepes, YCTaHOBKOWM CBSYKUTECH C TOPTrOBbIM MPEACTABUTEAEM, YTOObI
MPOBEPHTL COBMECTUMOCTb U3ACAWA.

[pn HeobXOAMMOCTIU NOCAe yCTaHOBKM Aamrbl LED4 oTperyanpyiiTe ocb CBETOBOIO MyuKka.

Ecav nocae ycTaHoBku Aamna roaosHoro ocselleHus LED4 He paboTaeT AOAKHBIM 06pasoM,
3aMeHNTE ee WTaTHOM AaMMOoM.
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YcraHoska amnbl LED4 B dapbl roAoBHOrO ocBetLeHus

* [13BAEKMTE WITATHYIO AaMITy 1 MPOKAGAKY M3 $apbil.
* OTKpYTWTE TENAOOTBOA OT AaMrbl FoAOBHOTO ocBeleHns LED4, kak nokasaHo Ha puc. 3.

Puc. 3

* [prKpennTe METAAAMUECKYIO MPYXKIIHY.
 PasmecTnTe npokaaaky Ha Aamne LED4 A0nkKHBIM 06pasoMm, Kak rnokasaHo Ha puc. 5.

Puc. 5
* OTperyAvpyiiTe TEMAOOTBOA, MOBEPHYB €ro AO YMOPa, Kak MoKa3aHo Ha puc 6. YbeanTecs, 4To
BeHTM/\FH_U/]OHHbIl] KaHaA TEeNAOOTBOAA HE 3a6/\OKMPOBaH.

Puc. 6
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* YcTaHoBUTE GAOK YrNpaBAEHMA B MPaBMALHOM MOAOKEHN B
3aBVICMMOCTM OT MMEIOLLMXCA YCAOBWI, KaK MOKasaHo Ha puc. /.
He ycTaHapAviBariTe HAOK yrpaBAEHMA Ha y4acTKax C BbICOKOWM
TeMNepaTypow, ABMKYLIMMICA AETaAAMM MAM Ha Y4acTKe, FAE OH
MOXET romelaTh paboTe APYrUX ABUXKYLLMXCSA ASTaAeN.

* [NoAKAIOUMTE 3-KOHTAKTHbIV PasbeM AaMMbl K BAOKY yrpaBAeHMs,
Kak nokasaHo Ha puc. 8. YbeanTech, YTO NAACTMKOBasA KpbILLKa
yCTaHOBAEHa MAOTHO.

° HOAK/\IOHI/ITE pasbeM MnUTaHKMA, KaK NnoKaszaHo Ha puc. 9.

Puc. 9

* VOeANTECH, YTO AAABHMIM 1 OAMMKHUI CBET AaMn roAoBHOIO ocselleHns LED4 paboTaeT ncnpasHo.

* ECAM AYUM BBIBOAATCS CAMLLKOM HU3KO AW CAMLLIKOM BbICOKO, OTPEMYAUPYMTE OCb CBETOBOIO MyuKa.

e XpaHuTe WraTHyio AaMy H4 1 MHCTPYKLMIO MO 3KCNAYaTaLMK AaMrbl FOAOBHOTO ocsellierns LED4 B
6e30MacHOM MecTe.

[Mouck u ycTpaHeHMe HeUcnpaBHOCTEN

Ecan Aamnibl ronrosHoro ocgetlerns LED4 He paboTatoT, BBINOAHUTE CAEAYIOLLME AENCTBUA.

1. T poBepbTe NPaBUABHOCTb MOAKAIOUEHNST Pa3beMOB MUTaHM.

2.YbeanTeCh, YTO NepeKAoYaTeAb cBeTa Gap FOAOBHOMO OCBELLEHWS Ha TPaHCMIOPTHOM CPEACTBE
HaxXOAMTCA B MOAOXKEHUM BKAIOUEHMS.

3. YbeAnTECh, YTO aKKYMYASITOP TPaHCMOPTHOMO CPEACTBA 3apsKeH B AOCTATOUHOWM CTEMeHM, YTobbI
obecneunTb NUTaHWe AaM roAOBHOTO ocselleHns LED4.

YTuAmsauyus

AaHHOe M3AeAE CKOHCTPYMPOBAHO M M3rOTOBAEHO U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX
MaTepH1aAOB 1 KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOAAEXKAT NepepaboTKe 1 BTOPULHOMY
MCMOAB30BaHMIO. ECAn 13aeAne MapKMPOBAHO TaKKM 3HAYKOM, 3TO O3HaYaeT, YTo
OHO cooTBeTCTBYeT TpeboBaHyam anpekTyebl 2002/96/EC.

&
3anpeLaeTca yTUAMBMPOBATL USAEAVE BMECTE C APYTUMIM OTXOAMM. [Tepea
YTUAM3ALMEN SAEKTPUUECKMX 11 SAEKTPOHHBIX M3AEAMI O3HAKOMBTECH
C MPaBMAaMM PA3AEABHOM YTHAW3aLMM OTXOAOB COMAGCHO MECTHOMY
3aKOHOAATEALCTBY. [ 1paBKAbHAA YTHUAM3ALIMS OTCAYXKMBLUIErO OBOPYAOBaHMA
| MOMOXET NMPeAOTBPATUTh BO3MOXKHOE BPEAHOE BO3AEMCTBME Ha OKPYKaOLLYIO
CpeAy M 3A0POBbE YeAOBEKa.
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A MapanTusa u o6cayxmBaHme

[Ip1 BO3HWMKHOBEHMM HEMOAGAOK B paboTe 13AEAMS, HEODXOAUMOCTH MOAYUEHUA OBCAYXKUBAHNS MAV
KakoW-AMbo MHPopMaLn noceTuTe Beb-calT www.philips.com/automotive 1A obpaTtiTech B LIeHTP
noaaepxku Philips B Bawweir ctpaHe. EcAv B Balliel cTpaHe OTCyTCTBYET TaKow LIeHTp, 06paTuTech B
MECTHyIo ToproByto opraHum3saumio Philips.

YcAoBUS rapaHTUK
Philips He rapaHT1pyeT NpeAOCTaBAEHME OBCAYKMBaHUS NPU OOHAPYXKEHMM AEPEKTOB MAM
MOBPEMAEHWM, BO3HVKLLMX B PE3yAbTaTe TPaHCMOPTUPOBKM, XPaHEHMS, HEMPABUABHOW YCTaHOBKM,
ODCAYKMBAHUA, BHYTPEHHIX UAW BHELLHIMX HEOAArOMPUATHBIX YCAOBHI, HEHAAAEKALLIErO MCMIOAB3OBaHMS,
HapyLUEHS MPaBKA SKCMAYaTaLMM, XaAATHOCTU, HECHACTHOTO CAyYasi, MOAWDUKALIMM, MOCTOPOHHErO
BMELLATEAbCTBA, YCTAHOBKN HEaBTOPU30BaHHbIX aKCECCYapOB, BHECEHNS M3MEHEHNI B M3AEAME WAK
AIOBBIX APYTMX YCAOBUIA, KOTOPbIE HE ABASIOTCA AeDEKTOM MaTepyaa U/MA MPOU3BOACTBA.
B pamkax aaHHo rapanTim Philips 0bs3yeTcs no cBoeMy YCMOTPEHMIO B MEPUOA AEMCTBIUA rapaHTun
BbINOAHATb PEMOHT WA 3aMeHy M3ASAMIA, B PabOTe KOTOPbIX ObiAM OBHapy»KeHbl COOM, MPK YCAOBIM
UTO MOKYyMaTeAb HE3aMEAANTEABHO coobLIMA 06 5ToM Philips B
MVCbMEHHOM GOPME, a BO3HMKLLAS HEWCMPABHOCTb SBASETCA rapaHTUMHBIM CAY4YaeM.

[pu Noaave 3a8BKM Ha rapaHTUINHOE OBCAYXKMBaHWE HEOBXOAMMO MPEAOCTABUTD AOKYMEHT,
MOATBEPXKAIOLLMIA MOKYKY, U CAEAYIOLLLYIO MHbOPMALIMIO:

Nms aapec

TenedoH MOYTOBbI MHAEKC

[probpeTeHo B: (yKaXkuTe Ha3BaHWe 1 aAPeC PO3HUYHOWM TOProBOM OpraHM3aLmm)
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Co znajduje sie w zestawie

PHILIPS

2 palniki oswietlenia gldwnego 2 skrzynki sterownikéw odwietle- 8 plastikowych opasek Tinstrukga obstug
LED4 z radiatorem nia gidwnego LEDA zaciskowych produktu J

P
Przed zamontowaniem zaréwek samochodowych LED4 nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

A Uwaga
* Przed zamontowaniem o$wietlenia gfdwnego LED4 nalezy sie upewni¢, ze nie jest ono uszkodzone
lub peknigte oraz ze nie upadto na ziemie. Jesli wystapi ktéras z tych okolicznosci, prosimy nie mon-
towad zrédet $wiatta LED w pojezdzie.
» Temperatura palnika odwietlenia LED4 moze by¢ bardzo wysoka. W jego poblizu nie wolno umi- @
eszczac tatwopalnych materiatdw, takich jak papier; Sciereczki itp.
* Zrédio $wiatta LED nalezy trzymac z dala od miejsc, ktdre sa narazone na dziatanie pfomieni lub
podatne na zapfon, takich jak stacje benzynowe.
* Zrédio $wiatta LED nalezy trzymac z dala od miejsc o wysokim poziomie zapylenia.
* Tego produktu mozna uzywac wyfacznie w pojazdach dopuszczonych do ruchu drogowego.

A Ostrzezenie

* Palnik i powierzchnia Zrédfa $wiatta LED moga osiaga bardzo wysokie temperatury. Nie wolno

ich dotykac¢ rekoma ani dopusci¢ do kontaktu ze skdra, poniewaz moze to spowodowac powazne
oparzenia.

Intensywnos¢ odwietlenia LED jest bardzo duza, gdy jest ono wiaczone. Nie wolno patrze¢ bezposred-
nio na wiazke $wiatta, aby nie uszkodzi¢ wzroku.

Nie wolno my¢ pojazdu, gdy odwietlenie gléwne jest wiaczone. Zmiana temperatury moze
spowodowac uszkodzenie lub nieoczekiwang reakcje oéwietlenia gtéwnego LED.

Skrzynka sterownika jest wodoszczelna. Nie wolno jednak zanurza¢ jej w wodzie.

Przed przystapieniem do montazu oswietlenia gtéwnego LED4 nalezy sie upewni¢, ze poprzednio
zamontowane zrédto $wiatta jest wystarczajaco chtodne. Kontakt moze spowodowaé powazne
oparzenia lub spalenie przewoddéw otaczajacych zrédto Swiatta.

Nie wolno wystawia¢ powierzchni zrédta $wiatta LED na kontakt z kurzem lub thuszczem, naraza¢ go
na wstrzasy ani dopuszczaé do jakichkolwiek innych uszkodzen.

* Przechowuj z dala od dzieci.

.

.

.

.
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A Inne kwestie

* Nalezy sie upewni¢, ze produkt pochodzi z legalnego kanatu sprzedazy.

* Po zamontowaniu nalezy sprawdzi¢, czy dziataja Swiatta drogowe i Swiatta mijania, funkcja migania oraz
pozostaty sprzet elektroniczny na desce rozdzielczej. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy nie sa wyswietlane
zadne ostrzezenia.

* Po zamontowaniu nalezy sie upewni¢, ze wodoszczelna uszczelka zostata poprawnie zatozona, aby
ograniczy¢ ryzyko zalania.

* Nie wolno umieszczac¢ skrzynki sterownika pod ani nad elementami, ktére sie nagrzewaja lub porusza-
ja w komorze silnika, poniewaz spowoduje to przegrzanie skrzynki sterownika i sprawi, ze o$wietlenie
LED nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

* Nie wolno przywiazywac przewodoéw do elementdw, ktdre sie nagrzewaja lub poruszaja.

* Nalezy zadbac o to, aby skrzynka sterownika i przewody nie kolidowaty z innymi elementami ani
pokrywa silnika.

* Nie wolno nadmiernie zgina¢ przewoddw, szczegdlnie w poblizu sterownika lub radiatora.

Informacje do zapoznania sie przed montazem

* Nalezy upewnic sig, ze za oprawka oswietlenia gtdwnego jest co najmniej 70 mm wolnej przestrzeni.
Oprawka musi mie¢ $rednice 60 mm, tak jak przedstawiono na rysunku 1.

77

* Nalezy upewnic sie, ze oprawka oswietlenia ma uszczelke i metalowa sprezyne lub podobny mechanizm mocow-
ania. Nalezy uzy¢ metalowej sprezyny, aby zamocowac zrédto $wiatta tak, jak przedstawiono na rysunku 2.
SER\=

* Upewnij sig, ze oswietlenie gldwne LED jest w dobrym stanie, nie jest peknigte ani w zaden inny
sposdb uszkodzone, a na powierzchni chipa LED nie ma zadnych zarysowan.

* Zaleca sie, aby o$wietlenie gtéwne LED4 byto montowane w profesjonalnym warsztacie samocho-
dowym przez zawodowych technikéw.

* Osdwietlenie gléwne LED4 moze nie by¢ zgodne ze wszystkimi typami pojazdéw. Przed zamontowan-
iem nalezy poprosi¢ sprzedawce o sprawdzenie i potwierdzenie zgodnosci produktu z pojazdem.

* Po zamontowaniu o$wietlenia gtéwnego LED4 w pojezdzie nalezy w razie potrzeby wyregulowac o$
o$wietlenia, aby znajdowata sie ona w prawidtowej pozycji.

* Jesli po zamontowaniu o$wietlenia gtéwnego LED4 produkt nie dziata w oczekiwany sposéb, nalezy
ponownie zamontowac¢ oryginalne zrédto $wiatta.

34

®



®

Jak zamontowac oswietlenie gtowne LED4 w pojezdzie

* Wyjmij oryginalne zrédto Swiatta i uszczelke z oprawki o$wietlenia.
* Odkrec¢ radiator z o$wietlenia gtéwnego LEDA4, tak jak pokazano na rysunku 3.

Rysunek 3

» Zamocuj palnik LED4 w mocowaniu bagnetowym oprawki, tak jak pokazano na rysunku 4.

Rysunek 4
* Zamocuj metalowa sprezyne.

» Zamontuj uszczelke na palniku LED4 i upewnij sig, ze znajduje si¢ ona w prawidtowe] pozycji, tak jak
pokazano na rysunku 5.

Rysunek 5

 Ustaw radiator w prawidtowej pozycji, tak aby nie mozna byto go dalej obréci¢ (patrz rysunek 6).
Upewnij sig, ze wlot powietrza do radiatora nie jest zablokowany.

Rysunek 6
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* Umies¢ skrzynke sterownika we wiasciwej pozycji, tak jak pokazano
na rysunku 7. Nie wolno montowac skrzynki sterownika w miejs-
cach, w ktérych panuje wysoka temperatura, znajduja sie ruchome
czedci lub moze ona kolidowac z innymi ruchomymi czesciami.

* Podfacz 3-stykowe ztacze palnika do skrzynki sterownika, tak jak
pokazano na rysunku 8. Upewnij sie, ze plastikowa pokrywa jest
dobrze zamocowana.

Rysunek 8

* Podfacz zfacze zasilania, tak jak pokazano na rysunku 9. @

Rysunek 9

* Sprawdz, czy $wiatta drogowe i $wiatta mijania zarowki samochodowej LED4 dziataja prawidtowo.

* Jesli wigzka $wiatfa jest ustawiona zbyt wysoko lub zbyt nisko, nalezy w razie potrzeby wyregulowaé o$
Swiatta, aby ustawic ja we wihasciwej pozydj.

* Umies¢ oryginalne Zzrédto $wiatta H4 oraz instrukcje obstugi oswietlenia gldwnego LED4 w bezpiec-
Znym miejscu.

Rozwiazywanie problemow

Jesli oswietlenie gtéwne LED4 nie dziata, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdz, czy ztacza zasilania sg prawidtowo podiaczone.

2. Upewnij sie, ze przetacznik oéwietlenia gtéwnego pojazdu znajduje sie w pozycji wiaczenia (,ON").

3.Upewnij sig, ze akumulator pojazdu ma wystarczajaca moc, aby zapewni¢ zasilanie o$wietleniu
gtéwnemu LEDA4.

Recykling

Ten produkt wykonano z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdw, ktére moga
zosta¢ poddane recyklingowi i ponownie wykorzystane. Nastepujacy symbol
dofaczony do produktu oznacza, ze produkt podlega postanowieniom europejskiej
dyrektywy 2002/96/WE.

ﬁ Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z innymi odpadami. Nalezy zapoznac
I

sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw pomaga chroni¢ srodow-
isko naturalne i ludzkie zdrowie.
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3 Gwarancja i serwis

W przypadku jakichkolwiek problemdéw z produktem lub aby uzyska¢ informacje badz pomoc, nalezy
odwiedzi¢ strong internetowa www.philips.com/automotive. Mozna tez skontaktowac sie z lokalnym
centrum telefonicznym firmy Philips. Jesli w danym kraju nie ma centrum telefonicznego, nalezy skontak-
towac sie z lokalnym sprzedawcg produktéw firmy Philips.

Warunki gwarancji
Gwarancja firmy Philips nie obejmuje zadnych usterek ani uszkodzer powstatych na skutek transportu,
przechowywania, nieprawidtowego montazu, konserwacji, nieprzyjaznych warunkéw wewnetrznych i
zewnetrznych, niewtasciwego uzytkowania, naduzycia, zaniedbania, wypadku, modyfikacji, przerabiania,
dofaczania nieautoryzowanych akcesoridw, przebudowy produktéw lub jakichkolwiek innych warunkdw,
ktére nie skfadaja sie na wady materiatowe i/lub wykonawcze.
W ramach gwarancji firma Philips zobowigzuje sie¢ wedtug wiasnego uznania wytacznie do naprawy lub
wymiany produktu, ktéry przestat dziata¢ w okresie gwarancji, o ile Kupujacy niezwtocznie zgtosit ten fakt
firmie Philips na pismie i spefnia warunki niniejszej Gwarandji.

W przypadku zgtoszenia reklamacyjnego oprécz dowodu zakupu nalezy dostarczy¢ nastgpujace
informacje:

Imie i nazwisko Adres

Telefon Kod pocztowy.

Miejsce zakupu: (prosimy poda¢ nazwe i lokalizacje punktu sprzedazy detalicznej)
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KakBo nma B KyTusaTa

PHILIPS

Banact c oxnaavTensa cictema3a  Yrpaeasigall, 60k 3a dapose  [hacTvacosa Bpbaa T PBKOBOACTBO 33
dapose LED4 x 2 LED4x2 “@Ho@ omake x 8 npoAykTa x 1 J

Mons, npoyeTeTe BHUMATEAHO TE3W MHCTPYKLIMK, MPEeAV Ad NOCTaBKTE KPyLKMTE Ha dpaposeTe LED4.

A BHumaHune

¢ [pean aa moHTHpaTe daposeTe LED4, yBepeTe ce, Ye Te He ca NOBPeAEHHM MAW CUYNeEHU 1 He
ca MaaaAv Ha 3emsTa. AKO HsKoe OT M3bpoeHuTe e HaauLe, He MoHTHpaiTe LED kpywkuTe Ha
aBTOMObOWAA CU.

» TemnepatypaTa Ha baracTa Ha paposeTe LED4 mMoxe aa Obae MHOrO BUCOKa. He nocTassiTe
3arMaAvMn MaTepUaAn KaTo XapTus, NMAQT MAKM APYr MOAODHK, 6AM30 A0 LED kpyukaTa.

* Masete LED KpylKkuTe AaA€Y OT 30HM, KOMTO Ca M3AOXKEHM Ha MAAMBLIN AU CKAOHHM KbM 3araABaHe,
KaTo Hanpumep 6eH3MHOCTaHLINM.

* [Masete LED KkpylwK1Te AaA€Y OT 30HM C FOAEMM KOAMYECTBA Mpax.

* To31 NPOAYKT MOXe Aa Ce M13MOA3Ba CaMO 3a OAODPEHM 3a MbTHATa MPeXa aBTOMOBUAN.

A MpeaynpexaeHue

* TAAOTO Ha BaAacTa 1 MOBBbPXHOCTTA Ha CBETOAMOAA MOMaT Ad AOCTUMHAT MHOMO BUCOKM
TemnepaTypu. He nunaliTe 3oHaTa € pble 1 He MO3BOASBATE KaKbBTO M Ad € KOHTAKT C KOXaTa, Thi
KaTO TOBa MOXE A AOBEAE AO CEPUO3HW M3rapsHKs.

MHTeH3uTeTbT Ha LED cBeTAMHaTa € MHOrO BMCOK, KOraTo e BKAlodeHa. He raeaaiiTe AnMpekTHO B
ABMa, 33 Ad M3bErHETE YBPEXAAHE Ha OunTE.

He mMuiiTe NpeBO3HOTO CPeACTBO, KoraTo dapoBeTe ca BKAoUeHW. [IpoMsaHaTa Ha TemnepaTypaTta
MOXE Ad MOBPEAM MAU AQ AOBEAE AO HEXeAaHW peakummn Ha LED ¢aposeTe.

YnpaBAsBalLMAT BAOK e BOAOYCTOMUMB. Bbrpeki ToBa He MoTansAiTe ynpaBAsBalLMa OAOK B AbADOKa BOAQ.
[Mpn MoHTUpare Ha daposeTe LED4 yBepeTe ce, Ye TeMnepaTypaTa Ha NMpeamluHaTa KpyLuKa

€ AOCTaTbYHO HMCKA. AOMMPBLT MOXE Ad AOBEAE AO CEPUO3HMU M3rapsHUA AU Ad U3ropu
3200VKaASILLMTE KpYLUKaTa KabeAu.

He u3aaraiTe nosbpxHocTTa Ha LED KpylikaTa Ha npax uAM MacAa 1 He NpeAmM3sBuMKBaiiTe
MOBBbPXHOCTTA Aa MOHECe YAAp — B MPOTUBEH CAyYald LLie Ce MOBPEAM.

¢ [aseTe paney oT obcera Ha Aela.

.

.

.

.
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A Apyrv npobaemn

* VBepeTe ce, Ye MPOAYKTLT MABa OT 3aKOHEH KaHaA 3a mpoaaxkba.

» CAeA MOHTaXK MPOBEPETE AAAV KbCUTE U ABATUTE CBETAWHM, PYHKUMATA Ha Muraya 1 APyroTo
eAeKTPOOobOpyABaHe Ha TabAOTO paboTAT M He NOKa3BaT rpeLuku.

* CAeA MOHTaXK Ce YBEPETE, Ye BOAOYCTOMUMBOTO YINABTHEHME € MOCTABEHO MPABMAHO, 33 A
HaMaAKTe p1cKa OT TevoBe.

* He nocraesiTe ynpaeassaims GAOK Haa MAM MOA HArpsiBaLL MAM MOABUXKHI KOMIMOHEHTH B
ABUIaTEAHOTO OTAEAeHVE. ToBa Lie NMpUUKHK NperpsisaHe Ha b6aoka 1 LED kpyuwiknTe Hama aa
byHKLUMOHMPAT.

* He npukpensiiTe KabeAnTe KbM rOpeLLm AU MOABKHM KOMIOHEHTY.

* VBepeTe ce, Ye YNpaBAABALLMAT OAOK U KabeATe He npeyaT Ha NPeAHMs Kanak MAM Ha ApyruTe
KOMMOHEHTMU.

* He npervBarite npekomepHo KabenTe, 0cobeHO BAV30 AO YMPaBASHWETO MAM AO OXAAAMTEAHATA 30Ha

NHdopMaLmsa npeam MOHTaXK

* VBepeTe ce, ve uMa noHe 70 MM pascTosHKUE 3aA TAAOTO Ha $papa U Ye TAAOTO 1Ma AnameTsp oT 60
MM, KaKTO e nokasaHo Ha purypa 1.

* VYBepeTe ce, ye OCBETUTEAHOTO TAAO MMa YNABTHUTEA 1 METaAHa MPYXKIHa MAW MOACDH! MPYKPENALLM
MexaHu3MI, V13noAsBaliTe MeTaAHaTa MpyXMHa 3a MPUKPenaHe Ha KpyLLKaTa, KaKTo e rokasaHo Ha durypa 2.
SER\Z)

®urypa 2

* VBepeTe ce, ye LED ¢apbT e B A06PO CbCTOsIHME, HE € CUyneH MAM MOBPEAEH U Ye HMa APACKOTMHM
Ha MOBBPXHOCTTA Ha CBETOAMOAHMS UM,

* [pu MoHTax Ha dpaposeTe LED4 ce mpenopbusa aAa novckaTte MOHTaX Ha daposeTe LED4 oT
MPOGECUOHAAEH TEXHMK B NPOGECUOHAAEH CEPBU3 UAU TapaX.

* BbamoxkHo e dpaposeTe LED4 aa He ca CbBMECTUMM C BCUUKM BUAOBE aBTOMOGMAM. [1pean MOHTaXK
MOMOAETE MpoAaBaya Ad NOTBbPAM CbBMECTVMMOCTTA C BALLETO MPEBO3HO CPEACTBO.

* PeryAvpaiiTe CBETAMHHWTE OCM B MpaBWAHATA MO3ULIMA CAEA MOHTaX Ha paposeTe LED4 Ha
aBTOMOOMA], KOAKOTO € HEOBXOAMMO.

* MOHTVpaiiTe OTHOBO MbpPBOHAYaAHATA KPYLLIKE, aKO CAeA MOHTaX daposeTe LED4 He paboTAT KaKTo ce ovaxsa.
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Kak aa moHTupate daposete LED4 Ha awms asToMobmA

* [13BaseTe opurHaAHaTa KpyLiKa v yMABTHUTEAS) OT OCBETUTEAHOTO TSAO.
 PassuiTe cuctemarta 3a oxaakaare oT dapa LED4, kakTo e nokasaHo Ha durypa 3.

Ourypa 3

* 3akpeneTe 6aracTa Ha LED4 Bbpxy 6aitoHeTa Ha OCBETUTEAHOTO THAO, KaKTO € MoKasaHo Ha ¢purypa 4.

Ourypa 4
* 3aKpeneTe MeTaAHaTa Mpy»KuHa.
* [NocTaBeTe ynAbTHUTEAR Ha BanacTa Ha LED4 n ce yBepeTe, ye e Ha NpaBUAHOTO MSCTO, KakTo e
roKasaHo Ha ¢urypa 5.

Ourypa 5
* HaraaceTe oxraanTeAHaTa cucTema B MPaBKAHA NO3MLIMA, AOKATO HE MOXETE Ad A BbPTUTE
noBeye, KaKTo € MoKasaHo Ha durypa 6. YeepeTe ce, Ue BXOAALUMAT Bb3AYLIEH KaHaA Ha paalaTopa
He e BAOKMpaH.

®@urypa 6
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* [NocTaBeTe ynpasasBalums GAOK B MpaBMAHATA MO3WLMS CMIPSMO
3a006KKaASILLATA FO CPEAQ, KaKTO e MoKasaHo Ha ¢urypa 7. He
MOHTUpaTe YNpaBAsBaLLys GAOK B 30HM C BMCOKA TEMMEPaTYpa,
30HM C MOABWKHM EAEMEHTU WAV 30HM, KBAETO LLLE CU MpeyaT ¢
APYTU MOABUKHI YaCTU.

» CBbpKeTe CbeAVHNTEAA C 3 NMWHa Ha baracTa KbM yrpaBAsBaLLms
6AOK, KaKTO e rnokasaHo Ha ¢urypa 8. VeepeTe ce, ve
MAACTMACOBWAT KaraK e NMoCTaBeH MABTHO.

+ CebprKeTe 3axpaHBalLVA KOHEKTOP, KaKTO € MNOKa3aHo Ha
durypa 9.

Ourypa 9

* [poBepeTe NpaBUAHOTO GYHKLIMOHMPAHE Ha KbCUTE M ABATUTE CBETAMHM Ha dapa LED4.

* AKO CBETAVHWTE CBETAT MPEKAACHO BUCOKO MAM MPEKAACHO HWUCKO, HACTPOWTE M1 CMIPSMO
CBETAVMHHATA OC Ha NPaBMAHATA MO3ULMSA, KOAKOTO € HEOBXOANMO.

* [NaseTe opuriHaAHWUTE KPyLKK H4 11 pbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMK 3a daposeTe LED4 Ha
6e30MacHo MACTO.

OTcTpaHsBaHe Ha HEM3MPABHOCTH

Ako ¢apbT LED4 oTkaxke Aa paboTw, M3MbAHETE CAEAHUTE AEMCTBUS:

1.TlpoBepeTe AaAM 3axpaHBaLMTE CbEAVHUTEAN Ca AODPE CBbP3aHMU.

2. VBepeTe ce, Ye papoBETE Ha aBTOMOOMAA Ca BKAIOUYEHM.

3. YBepeTe ce, Ye akyMyAaTOPbT Ha aBTOMOOMAG MMa AOCTaTbYEH 3apsiA, 32 Ad 3axpaHi ¢paposeTe LED4.

PeuunkanpaHe

BalwmAT MPOAYKT € MPOEeKTVpaH U MPOM3BEAEH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepUaA
1 KOMMOHEHTW, KOWTO MOraT Ad GbAAT PELMKAMPAHM W U3MOA3BaHW NMOBTOPHO.
CAeAHVAT CUMBOA, MOCTaBEH Ha MPOAYKTA, O3HaYaBa, Ye MPOAYKTLT OTroBaps Ha
esponerickata AnpekTiea 2002/96/EO.

i
He U3XBbpAANTE MPOAYKTa 3aEAHO C APYrUTE OTMaAbLM. [1poydeTe MecTHuTe
Pa3nopeAby 3a Pa3SAEAHOTO CbOMPaHE Ha EAEKTPUHUECKM 1 EAEKTPOHHM
NPOAYKTU. [PaBUAHOTO M3XBBPASHE Ha W3MOA3BAHWTE CTapy MPOAYKTM CriomMara
3a MPEAOTBPATABAHETO Ha MOTEHUMAAHM HErATVBHW MOCAEACTBA BbPXY

[ ] OKOAHaTa CPeAA M YOBELLKOTO 3ApaBe.
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A apanumsa u cepeus

AKO VMaTe MpobAemMH C MPOAYKTa AW BK Tpsbea MHPopmMaLms, noceTeTe www.philips.com/automo-
tive MAM Cce CBBbPXKETE C LieHTbpa 3a nosukeaHus Ha Philips Bbe BawaTa aAbprasa. KoHcyATupaiiTe ce ¢
MeCTHUs Tbprosel, Ha Philips, ako HsMa LieHTbp 3a MOBMKBaHMA BbB BallaTa AbpPXKaBa.

[apaHLMOHHM ycAoBUS

Philips He rapaHTupa 3a cTokuUTe cit NP ADEKTU MAK LETU, MPUUMHEHM NPKU TPAHCMOPT, CbXpaHeHwe,
HEeMpaBMAEH MOHTaX, MOAAPBXKA, BbTPELLH U BbHLLUHKM BPAXKAEOHM CPEeAM, HeMpaBrAHa ynoTpeba,
3A0yNoTpeba, HEOPEXHOCT, MHLMAEHT, MOANBUKALIMA, MOAMPABAHE, 3aKa4aHETO Ha BCAKaKBM
HEYMbAHOMOLLIEHM aKCecoapy, NMPOMsAHA Ha CTOKWTE W KaKBUTO U Ad Ca APYTi YCAOBMS, KOUTO He ca
CBbP3aHK C AepeKT B MaTepuana 1/nAM M3paboTKaTa.

EanHcTBEHaTa OTroBOpHOCT Ha Philips cbraacHo Tasu rapaHLys Lie 6bAe Ad MOMPaBK AU 3aMeHM, MO
CBOW 1360p, BCAKAKBK CTOKM, KOUTO MOK&XKAT HEM3MPABHOCT B PAMKWTE Ha rapaHLIMOHHMWS NEPUOA, MpKt
YCAOBME Ye KyryBaybT € CbobLUMA ToBa Ha Philips cBoeBpemMeHHO
B MMCMEH BMA U1 CMa3Ba KAQY3WTE Ha HaCTOsLATa rapaHLys.

B cAyuait Ha npeTeHLMs Mo rapaHUMATa MPeAOCTaBeTe CAeAHaTa MHGOPMALIUS 3a€AHO C
AOKa3aTeACTBO 3a MOKyMKaTa:

Mme Aapec

TenedoH [TOLLEHCKN KOA,

3akyneHu OT: (TPEAOCTABETE MME 1 MECTOTMOAOKEHWE Ha TbProBCKK OOEKT)
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PHILIPS

Hordky svétlometu LED4 Ridicf skifii svét-

s tepelnou jimkou x 2 lometu LED4 x 2 Plastové poutko x 8 Prirucka k vyrobku x 1J

Pred instalaci zdrovek do svétlometl LED4 si pozorné prectéte tyto pokyny.

A Pozor

* Pred instalacl Zdrovek do svétlometl LED4 se presvédcte, Ze svétla nejsou poskozend nebo praskld
a nespadla na zem. Pokud néco z uvedeného platf, neinstalujte LED Zdrovky do vozidla.

* Teplota svétlometu LED4 muze byt velice vysokd. Neumistujte v blizkosti LED Zdrovky hoflavy ma-
teridl, jako napriklad papfr; textil nebo jiné materidly.

* Nepriblizujte LED Zdrovky k mistdm vystavenym plamendm nebo ndchylnym ke vznicenf, jako jsou
benzinové a stanice LPG.

» Udrzujte LED Zdrovky mimo oblasti s vysokym vyskytem prachu.

* Vyrobek je mozné pouzivat pouze v automobilech schvdlenych pro silni¢ni pouzitf.

A Varovani

* Télo hordku a povrch LED Zdrovky mohou dosahovat velice vysokych teplot. Nedotykejte se oblasti
rukama a zamezte jakémukoli kontaktu s pokoZkou. Mohlo by dojit k vdZznému popdlent.

* Intenzita LED svétla je po zapnutf velmi vysoka. Nedivejte se prfimo do paprsku, abyste zabranili po-
ranéni of.

* Nemyjte vozidlo, kdyz jsou zapnuté svétlomety. Zmény teploty mohou zpusobit poskozeni nebo
neolekdvanou reakci LED sv&tlometu.

* Ovlddacf skiifi je vodotésnd. Nicméné ji nepotapéjte do hluboké vody.

* Priinstalaci svétlomett LED4 dejte pozor, aby se predtim nainstalovand Zdrovka dostatecné zchladila.

Pri kontaktu mdze dojit k vdaznému popdleni nebo spdleni kabell kolem Zdrovky.

* Povrch LED Zdrovky nevystavujte pusobeni prachu a olejd, ani jej nevystavuje otrfesim a jinym
moznostem poskozen.

* Uchovdvejte mimo dosah détf.
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A DalSi upozornéni

* Ujistéte se, ze vyrobek pochdzi z legdlnich prodejnich zdrojd.

* Po instalaci zkontrolujte, zda fungujf potkdvaci a dalkova svétla, funkce probliknuti a dalsf elektrické
vybaveni na palubni desce a ze nesviti zddnd upozornéni.

* Po instalaci spravné nasadte vodéodolné tésnénf, aby nedochdzelo k protékant.

* Ovlddacf skiifi neumistujte pod topné nebo pohybuijici se soucasti uvnit* motorového prostoru.
Mohlo by dojit k prehrivani ovlddaci skifné a LED Zdrovka by nemusela fungovat.

* Nepripevriujte kabely k horkym a pohybujicim se soucdstem.

* Presveédcte se, Ze ovlddaci skiffi a kabely nezasahuji do jinych soucdsti nebo kapoty motoru.

* Kabely neohybejte neimérnou silou, predevsim v blizkosti fidi¢e a v oblasti tepelné jimky.

Informace pred instalaci

 Zajistéte, aby za objimkou svétlometu byl prostor alesport 70 mm, a aby prdmér objimky byl 60 mm,
jako je zndzornéno na obrazku 1.

Obrézek -1

* Presvédcte se, ze objimka svétla md tésnici uzdvér a kovovou pruzinku nebo podobny upevriovaci mechanis-
mus. Pomoci kovové pruziny upevnéte zérovku podle obrdzku 2.

Obrdzek -2

 Presvédcte se, ze LED svétlomet je v dobrém stavu, nenf praskly ani jinak poskozeny a ze povrch LED
¢ipu neni poskrdbany.

* Doporucujeme pozddat o odbornou instalaci svétlometu LED4 technikem v profesiondini dilné
nebo gardzi.

* Svétlomet LED4 nemusi byt kompatibilni se viemi typy vozidel. Pred instalaci svétlometu si u prodejce
ovérte kompatibilitu se svym vozidlem.

* Po instalaci svétlometu LED4 na vase vozidlo nastavte svételny Uhel podle potreby do spravné polohy.

* Pokud po nainstalovani svétlometu LED4 vyrobek nefunguje podle ocekdvéni, namontujte zpét pavod-
ni zarovku.
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Postup instalace svétlometu LED4 na vozidlo

* Z objimky vyjméte ptvodn( Zdrovku a tésnénf.
* Odsroubujte ze svétlometu LED4 tepelnou jimku podle obrdzku 3.

Obrézek -3
* Vsadte hordk LED4 do bajonetu objimky podle obrdzku 4.

* Nasadte kovovou pruzinku. Obrdzelc-4
* Namontujte tésnéni na kahan LED4 a presvédcte se, ze je ve spravné poloze podle obrdzku 5.

Obrdzek -5

* Nastavte tepelnou jimku do sprdvné polohy tak, aby se nemohla dél otdcet (podle obrdzku 6). Pres-
védcte se, ze vstupni vzduchovy kandl tepelné jimky nenf zablokovén.

Obrdzek -6
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« Ridici skiiti umistéte do piisluiné polohy podle okolnich pod-
minek podle obrdzku 7. Neinstalujte ridicl skifi do mist s vysokou
teplotou, do mist s pohyblivymi soucdstmi ani do mist, kde mohou
prekdzZet jinym pohyblivym soucdstem.

* Zapojte 3kolikovy konektor hordku do ridici skifné podle obrazku
8. Presvédcte se, Ze je plastovy kryt pevné nasazen.

* Zapojte konektor napdjeni podle obrdzku 9.

Obrdzek -9

» Zkontrolujte, ze ddlkové a potkdvaci svétlo svétlometu LED4 funguji spravné.

* Pokud jsou hordky umistény piilis vysoko nebo piilis nizko, upravte svételny dhel do prislusné polohy
podle potreby.

* Pavodni Zdrovku H4 a prirucku ke svétlometu LED4 uloZte na bezpecné misto.

Odstranovani problém

Pokud svétlomet LED4 nefunguje, provedte ndsledujici akce:

1. Zkontrolujte spravné zapojeni napdjecich konektort.

2. Presvédcte se, ze prepinac svétlometd vozidla je v zapnuté poloze (“ON").

3. Presvédcte se, Ze baterie vozidla je dostatecné nabitd, aby mohla napdjet svétliomet LED4

Recyklace

V43 vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materidld a soudastf, které
% Ize recyklovat a znovu pouzft. Ndsledujici symbol na vyrobku znamend, Ze se na
vyrobek vztahuje evropskd smérnice 2002/96/EC.

Vyrobek nikdy nevyhazujte do bézného odpadu. Informujte se o mistnich smér-
nicich tykajicich se tridéného sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkd. Spravna
likvidace pouzitych starych vyrobk( poméha predchdzet pripadnym nepriznivym
Ucinkdm na Zivotni prostredr a lidské zdravf.
I
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A Ziruka a servis

V pripadé jakychkoli problémt s vyrobkem, nebo kdyz potrebujete servis nebo informace, navstivte
www.philips.com/automotive nebo kontaktujte telefonické centrum Philips ve vasi zemi. Pokud ve vasf
zemi nenf telefonické centrum, poradte se s mistnim prodejcem Philips.

Zarucni podminky
Spolecnost Philips neposkytuje zdruku na zdvady a poskozen( vyrobku zplsobené prepravou, sk-
ladovénim, nespravnou montdzf, idrzbou, vnitfniho nebo venkovniho nehostinného prostred, nevhod-
nym pouzivanim, zneuzitim, nedbalosti, nehodou, Upravami, manipulacf, nasazenfm neautorizovaného
prisluenstvi, pozménénim zbozi nebo jakychkoli jinych podminek, které nepredstavuji vadu materidlu
anebo zpracovéni.
Povinnosti spolecnosti Philips v rdmci této zdruky bude podle jejiho vlastniho uvdzeni bud oprava nebo
vyména zbozi, které béhem zdrucni doby selze, za predpokladu, Ze to kupujici okamzité ozndmil pisemné
spolecnosti Philips a dodrzel zaru¢ni podminky.

V pripadé uplatiiovani zaruky uvedte spolecné s dokladem o nakupu nasledujici informace:

Jméno adresa

Telefon PSC

Misto nakupu: (uvedte ndzev a polohu prodejny)

47



PHILIPS

2 jadhdytyslevylld varustettua 2 LED4-ajovalojen
LED4-3jovalopolttimoaa ohjausyksikkéd 8 muovikiinnikettd 1 tuotteen ké\,fttéopasJ

Lue ndmad ohjeet huolellisesti ennen LED4-ajovalopolttimoiden asennusta.

A Huomautus

* Varmista ennen LED4-ajovalopolttimoiden asentamista, ettd ne eivat ole vahingoittuneet, rikkoutuneet
tai pudonneet maahan. Jos LED-polttimot ovat vahingoittuneet, rikkoutuneet tai pudonneet maahan,
dld asenna niitd ajoneuvoon.

+ LED4-ajovalopolttimo voi olla erittdin kuuma. Ali aseta LED-polttimon lihelle tulenarkoja materiaaleja,
kuten paperia, kangasta tai muita materiaaleja.

* Al siilytd LED-polttimoita paikoissa, joissa kiytetain avotulta tai jotka ovat paloalttiita, kuten huoltoasemat.

* Al sdilytd LED-polttimoita paikoissa, joissa on runsaasti polya.

* Tuotetta voidaan kéyttdd ainoastaan tielikennekdyttoon hyvéksytyissd ajoneuvoissa.

A Varoitus

« Polttimon runko ja LED-pinta voivat tulla erittdin kuumiksi. Al koske niihin kisin tai muutoin iholla, silla
ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja.

* Pill olevan LED-polttimon valoteho on erittzin suuri. Al katso suoraan valokeilaan, silld se voi vahin-
goittaa silmid.

+ Ali pese ajoneuvoa ajovalojen palaessa. Limpdtilan muutokset voivat vahingoittaa LED-ajovaloja tai
aiheuttaa niiden toimintahdirioita.

* Ohjausyksikks on vedenkestiva. Ald kuitenkaan upota sitd syviin veteen.

* Kun asennat LED4-ajovalopolttimoita, varmista, ettd vanha polttimo on jadhtynyt tarpeeksi. Polttimoon
koskettaminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja tai polttaa polttimon ymparilld olevia johtoja.

+ Ald anna LED-polttimon pintaan kertya pélya tai 6ljy, 414 altista polttimoa iskuille dlika anna sen
vahingoittua muutoin.

* Pidd poissa lasten ulottuvilta.
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A Muut aiheet

* Varmista, ettd tuotetta myydddn laillisessa myyntikanavassa.

* Varmista asennuksen jdlkeen, ettd kauko- ja ldhivalot, suuntamerkki sekd muut sdhkolaitteet kojetaulus-
sa toimivat eikd mitddn varoituksia anneta.

* Varmista asennuksen jdlkeen, ettd vedenkestdva tiiviste on asetettu oikein vuotoriskien vahentdmiseksi.

+ Ali aseta ohjausyksikkd4 moottoritilan kuumenevien tai likkuvien komponenttien alapuolelle tai alle.
Téama voi aiheuttaa yksikon ylikuumenemisen, jolloin LED-polttimot eivit toimi.

« Al kiinnita johtoja kuumiin tai likkuviin komponentteihin.

* Varmista, etteivdt ohjausyksikkd ja johdot joudu kosketuksiin muiden komponenttien tai
konepellin kanssa.

+ Al taivuta johtoja voimakkaasti, erityisesti ohjausyksikon ja jaahdytyslevyn alueella.

Asennusta edeltavat tarkastukset

* Varmista kuvassa 1 osoitetulla tavalla, ettd ajovalon kiinnikkeen takana on vdhintddn 70 mm tilaa ja ettd
kiinnikkeen halkaisija on 60 mm

Kuva 1

* Varmista, ettd valon kiinnikkeessa on tiiviste ja metallijousi tai vastaava kiinnitysmekanismi. Kiinnitd
polttimo metallijousella kuvassa 2 osoitetulla tavalla.

Kuva 2

* Varmista, ettd LED-ajovalopolttimo on hyvakuntoinen, se ei ole rikkoutunut tai vahingoittunut muuten
eikd LED-sirun pinnassa ole naarmuja.

« LED4-ajovalopolttimoiden asennus on suositeltavaa antaa asiantuntevan korjaamon ammattitaitoisen
asentajan tehtdvaksi.

* LED4-ajovalopolttimot eivat valttdmét sovi kaikkiin ajoneuvoihin.Varmista ajovalopolttimoiden sopiv-
uus omaan ajoneuvoosi myyjéltd ennen niiden asentamista.

* Kun LED4-ajovalopolttimot on asennettu ajoneuvoon, sdddd valoakseli oikeaan asentoon tarpeen mukaan.

* Jos valot eivit toimi LED4-ajovalopolttimoiden asentamisen jdlkeen odotetulla tavalla, vaihda alku-
perdiset polttimot takaisin.
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LED4-ajovalopolttimoiden asennus ajoneuvoon

* Irrota alkuperdinen polttimo ja tiiviste valon kiinnikkeesta.
* Irrota LED4-ajovalopolttimon jadhdytyslevy kuvassa 3 osoitetulla tavalla.

Kuva 3

* Kiinnitd metallijousi.
« Kiinnitd tiiviste LED4-polttimoon ja varmista, ettd se on asetettu oikein kuvassa 5 osoitetulla tavalla.

Kuva 5

» Sdddd jadhdytyslevyd oikeaan asentoon, kunnes sitd ei voi endd pydrittdd, kuvassa 6 osoitetulla tavalla.

Varmista, ettei jadhdytyslevyn ilmanottokanavaa ole tukittu.

Kuva 6
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* Aseta ohjausyksikké sopivaan kohtaan kuvassa 7 osoitetulla tavalla.
Ald asenna ohjausyksikkéd kuumaan kohtaan, likkuvien osien kohd-
alle tai kohtaan, jossa se voi osua liikkuviin osiin.

* Kiinnitd polttimon 3-napainen liitin ohjausyksikkéon kuvassa 8
osoitetulla tavalla. Varmista, ettd muovisuojus on kiinnitetty tiukasti.

* Kytke virtaliitin kuvassa 9 osoitetulla tavalla.

Kuva 9

* Tarkista, ettd kauko- ja ldhivalot toimivat oikein LED4-ajovalopolttimolla.
* Jos valokeilat osoittavat liian ylos tai alas, sdddd valoakselia sopivaan asentoon tarpeen mukaan.
* Siilytd alkuperdistd H4-polttimoa ja LED4-ajovalojen kdyttéopasta turvallisessa paikassa.

Vianmaaritys

Jos LED4-ajovalo ei toimi, suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Tarkista, ettd virtaliittimet on yhdistetty tukevasti.

2.Varmista, ettd ajoneuvon ajovalokytkin on PAALLA-asennossa.
3.Varmista, ettd ajoneuvon akussa on riittavasti virtaa LED4-ajovaloille.

Kierratys

Tuote on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja komponenteista,

%8 jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttad uudelleen. Tuotteeseen kiinnitetty seuraava
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/96/EY soveltamisalaan.

Ali koskaan haviti tuotetta muun jitteen mukana. Ota selvad paikallisista sihko-
ja elektroniikkalaitteiden kerdykseen liittyvistd sdddoksistd. Vanhojen tuotteiden
havittdminen oikealla tavalla vahentdd ympdristélle ja ihmisille mahdollisesti
I aiheutuvia haittavaikutuksia.
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3 Takuu- ja huoltotiedot

Jos sinulla on ongelmia tuotteen kanssa tai tarvitset palvelua tai lisitietoja, kdy osoitteessa
www.philips.com/automotive tai ota yhteyttd maasi Philips-asiakaspalveluun. Jos maassasi ei ole
asiakaspalvelua, ota yhteys paikalliseen Philips-jalleenmyyjdan.

Takuuehdot
Philips ei korvaa mitddn tuotteiden vikoja tai vaurioita, jotka ovat aiheutuneet kuljetuksesta, séilytyksestd,
virheellisestd asennuksesta, huollosta, sisdisen tai ulkoisen olosuhteen vaikutuksesta, vddrinkdytoksestd,
huolimattomuudesta, onnettomuudesta, muokkauksesta, peukaloinnista, jonkin luvattoman lisdvarusteen
liittdmisestd, tuotteiden muutoksesta tai mistd tahansa muusta olosuhteesta, joka ei ole materiaali- ja/tai
valmistusvirhe. Philipsin ainoa tdman takuun mukainen vastuu on oman harkintansa mukaan joko korjata
tai korvata takuuaikana vioittuneet tuotteet, edellyttden ettd ostaja ilmoittaa viasta valittdmasti Philipsille
kirjallisesti ja noudattaa témdn takuun ehtoja.

Jos teet takuuvaatimuksen, toimita seuraavat tiedot yhdessa ostokuitin kanssa:

nimi osoite,

puhelin postinumero

ostopaikka: (ilmoita jalleenmyyjdn nimi ja osoite)
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PHILIPS

LEDA4-lyskilder med Kontrollboks for

varmeavleder x 2 LED4-frontlys x 2 Plastband x 8 Produkthandbok x 1 J

Les disse instruksjonene ngye for du installerer LED4-frontlyskildene.

A Viktig

* For du installerer LED4 frontlys, ma du serge for at lyskildene ikke er skadet, gdelagte eller har falt i
bakken. Hvis noe av dette er tilfellet, kan du ikke installere LED-lyskildene pa kjgretayet.

» Temperaturen pa LED4-frontlyskildene kan stige svaert hayt. lkke plasser brennbare materialer, for
eksempel papir, taystoff eller andre materialer; i naerheten av LED-lyskilden.

* Hold LED-lyskilden unna omrader som er utsatt for flammer eller forbrenning, for eksempel
bensinstasjoner.

¢ Hold LED-lyskilden unna omrader med store mengder stov.

* Produktet kan bare brukes pa kjgretayer som lovlig kan ferdes pa veier:

A Advarsel

* Lyskildekroppen og LED-overflaten kan nd sveert haye temperaturer. lkke bergr omradet med hen-
dene eller la den komme i kontakt med huden, da det kan fgre til alvorlige brannsér.

* LED-lysintensiteten er veldig hgy nar den slas pa. Ikke se direkte inn i lysstralen for a unnga
skader pa gynene.

* Ikke vask kjgretayet nar frontlysene er paslatt. Temperaturendringer kan fgre til skader eller en uventet

reaksjon fra LED-frontlysene.
 Driverboksen er vanntett. Men ikke senk driverboksen under vann.

* Nar du installerer LED4 frontlys, ma du passe pa at temperaturen pa lyskilden som star i, er tilstrekke-

lig avkjelt. Kontakt kan resuftere i alvorlige brannskader eller skader pa kablene rundt lyskilden.

* Ikke utsett overflaten av LED-lyskilden for stav, oljer eller stet eller pd annen mate la den bli utsatt
for skader.

» Oppbevares utilgiengelig for barn.
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A Andre problemer

* Pass pa at produktet kommer fra en lovlig salgskanal.

* Etter installasjon ma du kontrollere at fiern- og neerlys, blinklysfunksjon og annet elektrisk utstyr pa
instrumentpanelet fungerer som det skal, og at det ikke dukker opp noen advarsler.

* Forsikre deg om at den vanntette pakningen er riktig montert. Det reduserer risikoen for lekkasje.

* Ikke sett driverboksen nedenfor eller under oppvarmingselementer eller bevegelige komponenter
inne i motorrommet. Dette vil fere til at driverboksen overopphetes, og forarsaker at LED-ene
ikke fungerer.

* Ikke fest kabler til varme eller bevegelige komponenter.

* Pdse at driverboksen og kablene ikke kommer i konflikt med andre komponenter eller panseret.

* Ikke bay kablene for mye, spesielt i nzerheten av driveren eller kjgleomradet.

Informasjon forut for installasjon

* Kontroller at det er minst 70 mm klaring bak frontlysarmaturen, og at armaturen har en diameter pa
60 mm som vist i figur 1.

Figur 1

« Kontroller at lysarmaturen har en pakning og metallfjeer eller lignende festemekanisme. Bruk metall-
fiaeren til & feste lyskilden som vist i figur 2.

Figur 2

* Kontroller at LED-frontlysene er i god stand — ikke gdelagte eller pa annen mate skadet — og at det
ikke er noen riper pa overflaten pa LED-chipen.

* Ved installasjon av LED4-lyskilder anbefales det d be en profesjonell bilmekaniker til & installere dem i
et profesjonelt bilverksted.

* LED4-frontlys er kanskje ikke kompatibelt med alle typer kjgretay. Fer montering av frontlys ma du
kontrollere med en selger om produktet er kompatibelt med kjgretayet ditt.

* Etter at LED4-lyskilden er installert i kjeretayet ditt, kan du justere lysaksen til riktig posisjon etter behov.

* Huvis LEDA4-lyskilden ikke fungerer som forventet etter installasjonen, ma du sette i den opprinnelige
lyskilden igjen.
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Slik installerer du LED4-lyskilder pa kjsretayet

* Ta den opprinnelige lyskilden og pakningen ut av lysarmaturen.
« Skru av varmeavlederen fra LED4-frontlyset som vist i figur 3.

Figur 3

* Fest metallfjeeren.
* Monter pakningen pa LED4-lyskilden, og kontroller at den er i riktig posisjon som vist i figur 5.

Figur 5

* Juster varmeavlederen i riktig posisjon helt til den ikke kan rotere videre, som vist i figur 6. Kontroller
at luftinntaket til varmeavlederen ikke er blokkert.
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* Plasser kontrollboksen i en passende stilling i forhold til omgiv-
elsene, som vist i figur 7. Ikke installer kontrollboksen i et omrade
med hgy temperatur eller med bevegelige deler eller et omrade
som kan forstyrre andre bevegelige deler.

* Koble lyskildens 3-pinnekontakt i kontrollboksen, som vist i figur 8.
Serg for at plastdekselet er godt festet.

* Koble til stremkontakten som vist i figur 9.

Figur 9

* Kontroller at bade flern- og naerlysene til LED4-frontlyskilden fungerer riktig.
* Huvis strlene er innstilt for hayt eller for lavt, justerer du lysaksen til en passende stilling etter behov.
* Oppbevar den originale H4-lyskilden og brukerhandboken til LED4-frontlyset pa et trygt sted.

Feilsoking

Hvis LED4-frontlyset ikke fungerer, kan du gjere felgende:

1. Kontroller at stremkontaktene er ordentlig tilkoblet.

2. Kontroller at kjgretayets hovedlysbryter er paslatt.

3. Kontroller at kjgretayets batteri har nok strgm til & drive LED4-frontlyset.

Gjenvinning

Produktet er utviklet og produsert med materialer og komponenter av hgy

%8 kvalitet som kan gjenvinnes og gjenbrukes. Fglgende symbol pa produktet betyr
at produktet dekkes av det europeiske direktivet 2002/96/EF.

Ikke kast produktet sammen med vanlig avfall. Forher deg om lokale regler for
innsamling av elektriske og elektroniske produkter. Hvis du avhender gamle
produkter riktig, bidrar du til & forhindre potensielle negative konsekvenser for
helse og milje.
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3 Garanti og service

Hvis du opplever problemer med produktet eller trenger service eller informasjon, kan du ga til
www.philips.com/automotive eller kontakte Philips” kundeservice i ditt land. Hvis det ikke finnes et
kundeservicekontor i landet ditt, kan du kontakte din lokale Philips-forhandler.

Garantibetingelser
Philips garanterer ikke varene mot eventuelle feil eller skader forarsaket av transport, lagring, feilaktig
installasjon, vedlikehold, interne eller eksterne ugunstige omgivelser, misbruk, feil bruk, uaktsomhet, ulykke,
modifikasjon, ulovlige endringer; tilkobling til uautorisert tilbeher, endring av varer eller andre forhold som
ikke utgjer en defekt i materiale og/eller handverk.
Philips” ansvar under denne garantien skal vaere, etter eget valg, a enten reparere eller erstatte varer som
svikter i lgpet av garantiperioden, forutsatt at kjgper umiddelbart har rapportert skriftlig til Philips og
ellers er i samsvar med bestemmelsene i denne garantien.

Ved garantikrav ma du sende inn falgende informasjon sammen med kjgpsbeviset:

Navn adresse

Telefon postnummer.

Kjept hos: (oppgi forhandlerens navn og beliggenhet)
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Ce contine cutia

PHILIPS

Becuri de faruri LED4 Cutia elementului de action-
cu disipator termic x 2 areafarurlor LED4x2  Colier din plastic x 8 Manualul produsului x 1J

Te rugam sa citesti cu atentie aceste instructiuni nainte de a instala becurile de faruri LED4.

A Atentie

+ Tnainte de a instala farurile LED4, asigura-te ca luminile nu sunt deteriorate sau sparte si nu au fost
scapate pe jos. Nu instala becurile cu LED pe vehicul in aceste situatii.

» Temperatura becului de far LED4 poate fi foarte ridicata. Nu agseza materiale inflamabile, precum
hartie, material textil sau alte materiale, in apropierea becului cu LED.

* Nu pastra becul cu LED n zone expuse la foc sau predispuse la aprindere, cum ar fi statiile de alimen-
tare cu benzind sau gaz.

* Nu pastra becul cu LED n zone cu cantitati mari de praf.

* Acest produs poate fi utilizat doar pe autovehicule inmatriculate pentru regim rutier.

A Avertisment

* Soclul becului si suprafata LED-ului pot atinge temperaturi foarte ridicate. Nu atinge zona cu mainile si
nu permite contactul cu pielea, deoarece risti arsuri grave.

* Intensitatea luminii LED este foarte ridicata cand este aprinsd. Nu privi direct in fasciculul luminos
pentru a evita leziunile oculare.

* Nu spala vehiculul atunci cand farurile sunt aprinse. Modificarile de temperatura pot cauza deteriorari
sau o reactie neasteptata a farurilor cu LED.

« Cutia elementului de actionare este etansa la apd. Cu toate acestea, nu trebuie introdusa in apa adancd.

+ La instalarea farurilor LED4, te rugam s te asiguri ca becul instalat anterior s-a racit suficient. in caz de
contact, poti suferi arsuri grave sau cablurile din jurul becului se pot arde.

» Nu expune suprafata becului cu LED la praf, uleiuri sau socuri si nu permite deteriorarea acesteia.

* Anu se ldsa la indemana copiilor:
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A Alte probleme

* Asigurd-te ca produsul a fost achizitionat de la un comerciant autorizat.

* Dupa instalare, asigura-te ca faza lungd si cea scurtd, functia de semnalizare cu fazd lunga si alte echipa-
mente electrice de pe plansa de bord functioneaza si nu apar avertizari.

* Dupd instalare, asigurd-te cd gamitura de etansare la apd este montatd corect pentru a reduce riscul de scurgeri.

* Nu aseza cutia elementului de actionare sub sau dedesubtul componentelor mobile sau care se incdl-
zesc din interiorul compartimentului motorului. Acest lucru va cauza supraincdlzirea cutiei elementului
de actionare, iar LED-ul nu va functiona.

* Nu lega cablurile la componente mobile sau fierbinti.

* Cutia elementului de actionare si cablurile nu trebuie sa intre in contact cu alte componente sau cu
capota motorului.

* Nu ndoi cablurile excesiv, in special in apropierea elementului de actionare sau in zona disipatorului termic.

Informatii inainte de instalare

 Asigura-te ca existd un spatiu de minim 70 mm n spatele dispozitivului de fixare a farului si cd dispozi-
tivul de fixare are un diametru de 60 mm, asa cum se arata in Figura 1.

* Asigura-te cd dispozitivul de fixare a ldmpii are o garniturd de etansare si un arc metalic sau un me-
canism de fixare similar. Foloseste arcul metalic pentru a atasa becul asa cum se aratd in Figura 2.

Figura -2

* Asigura-te cd farul cu LED este in stare bund, nu este spart sau deteriorat n alt mod si nu exista
zgarieturi pe suprafata cipului LED-ului.

* La instalarea farului LED4, i recomandam sa apelezi la un tehnician profesionist pentru a instala farul
LED4 intr-un atelier profesionist sau service auto. R

* Este posibil ca farul LED4 sd nu fie compatibil cu toate tipurile de vehicule. Inainte de instalarea farului,
te rugdm sd consulti un reprezentant de vanzari pentru a confirma compatibilitatea cu vehiculul.

* Dupd instalarea farului LED4 pe vehicul, regleazd axa de lumind in pozitia corecta, dupd nevoie.

* Daca farul LED4 nu functioneazd corespunzator dupd instalare, te rugam sa reinstalezi becul original.
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e Cum sa instalezi farul LED4 pe vehicul
3 | p

* Scoate becul original si garnitura din dispozitivul de fixare a lampii.
» Desurubeaza disipatorul termic de pe farul LED4 asa cum se aratd in Figura 3.

Figura -3

* Ataseaza becul LED4 la baioneta dispozitivului de fixare a lampii, asa cum se arata in Figura 4.

5 . Fi -4
* Ataseaza arcul metalic. lgura

* Asambleaza garnitura pe becul LED4 si asigura-te ca se afld in pozitia corectd, asa cum se aratd in
Figura 5.

Figura -5
* Regleaza disipatorul termic in pozitia corectd, pana cand nu se poate roti mai mult, asa cum se aratd in
Figura 6. Asigurd-te ca nu este blocat canalul de admisie a aerului pentru disipatorul termic.
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* Amplaseaza cutia elementului de actionare intr-o pozitie corespun-
zdtoare, tinand cont de zona Inconjurdtoare, asa cum se arata in
Figura 7. Nu instala cutia elementului de actionare intr-o zona cu
temperaturd ridicatd, o zona cu piese mobile sau o zona care poate
interfera cu alte piese mobile.

* Conecteazad conectorul cu 3 pini al becului la cutia elementului de
actionare asa cum se arata in Figura 8. Capacul din plastic trebuie
fixat etans.

* Cupleazd conectorul de alimentare asa cum se arata in Figura 9.

Figura -9

* Verifica daca faza lunga si cea scurta ale becului de far LED4 functioneaza corect.

* Daca fasciculul farurilor este pozitionat prea sus sau prea jos, regleazd axa de lumina intr-o pozitie
corespunzatoare, dupd nevoie.

* Depoziteazd becul H4 original si manualul de instructiuni al farului LED4 Tntr-un loc sigur.

Depanare

Daca farul LED4 nu functioneazd, efectueaza urmatoarele actiuni:

1. Asigurd-te de conectarea corespunzdtoare a conectorilor de alimentare.

2. Asigurd-te de pozitionarea comutatorului farurilor vehiculului in pozitia “PORNIT".
3. Asigurd-te ca bateria vehiculului are suficientd energie pentru a alimenta farul LED4.

Reciclare

Produsul este proiectat si fabricat folosind materiale de inalta calitate si compo-
% nente care pot fi reciclate si refolosite. Urmatorul simbol atasat pe produs indica
faptul cd acesta se supune Directivei 2002/96/CE.

electronice. Scoaterea corectd din uz a produselor vechi uzate ajutd la prevenirea

Nu elimina niciodata produsul impreund cu alte deseuri. Informeaza-te despre
reglementarile locale referitoare la colectarea separatd a produselor electrice si
consecintelor potential negative asupra mediului si a sanatdtii umane.
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3 Garantie si service

Daca ai probleme cu produsul sau ai nevoie de service ori de informatii, te rugdm sa accesezi
www.philips.com/automotive sau sd contactezi centrul de asistenta prin telefon Philips din tara ta. Daca
nu exista un centru de asistenta prin telefon in tara ta, te rugdm sa te adresezi distribuitorului
Philips local.

Termeni de garantie
Philips nu asigurd garantia pentru propriile produse impotriva defectelor sau a deteriordrilor cauzate de
transport, depozitare, instalare necorespunzatoare, intretinere, un mediu intern sau extern ostil, utilizare
gresitd sau necorespunzatoare, neglijenta, accidente, modificari, interventii neautorizate, atasarea de
accesorii neautorizate, alterarea produselor sau alte conditii care nu constituie un defect de material si/
sau manoperd. Unica responsabilitate care revine Philips in baza acestei garantii este de a repara sau a
nlocui, la propria alegere, orice produse care se defecteaza in perioada de garantie, cu conditia Instiinta-
rii prompte a Philips de catre Cumparator in scris si a respectdrii prevederilor acestei garantii.

In cazul unei solicitari de acordare a garantiei, te rugam sa furnizezi urmatoarele informatii impreuna
cu dovada achizitiei:

Nume Adresa,

Telefon Cod postal

Achizitionat de la: (te rugam sa indici numele si locatia magazinului de desfacere)
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Detta innehaller ladan

PHILIPS

LEDA4-stralkastarlampor med ~ Kontrollbox fér LED4-
kylelement x 2 stralkastare x 2 Buntband x 8 Produkthandbok x 1 J

Lds instruktionerna noggrant innan du installerar LED4-strdlkastarlamporna.

A Obs!

¢ Innan du installerar LED4-strédlkastarna ska du kontrollera att lamporna inte dr skadade eller trasiga
och att de inte har tappats i marken. Om nagot av detta har intrdffat ska du inte installera LED-lamp-
orna i fordonet.

 LED4-strélkastarlampans temperatur kan vara mycket hog. Placera inte brandfarliga material som
papper, tyg eller andra material ndra LED-lampan.

e Forvara LED-lampan utanfér omraden som exponeras for lagor eller dr ldttantdndliga, t.ex. gas- eller
bensinstationer.

e Forvara LED-lampan utanfér omraden med stora mangder damm.

* Den hdr produkten kan bara anvdndas pa fordon som ér tilldtna pa vég.

A Varning

* Lampans hélje och LED-lampans yta kan uppnd hdga temperaturer. Rér inte omradet med handerna
och ha inte ndgon hudkontakt eftersom det kan orsaka allvarliga brdnnskador.

* LED-lampans intensitet &r mycket hog ndr den ar paslagen. Titta inte direkt in i stralen for att undvika
skador pa 6gonen.

* Tvitta inte fordonet nér stralkastarna dr paslagna. Temperaturdndringar kan orsaka skador eller en
ovdntad reaktion fran LED-stralkastaren.

* Drivboxen dr vattentalig, men du ska inte sdnka ner den i vatten.

* Nar du installerar LED4-stralkastarna ska du kontrollera att tidigare installerade lampor har svalnat
tillrdckligt. Kontakt kan orsaka allvarliga brannskador eller att kablar brdnns i ndrheten av lampan.

* Exponera inte LED-lampans yta for damm eller olja och se till att ytan inte utsdtts for stotar eller
skadas pd annat sdtt.

e Forvara utom rackhall fér barn.
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A Andra problem

* Kontrollera att produkten kommer fran en laglig forséljningskanal.

* Efter installationen ska du kontrollera att helljus, halvijus, blinkfunktion och annan elektrisk utrustning
pa instrumentpanelen fungerar och att inga varningar uppstar.

* Efter installationen ska du kontrollera att den vattentdta packningen dr korrekt fastsatt for att minska
risken for ldckage.

» Sitt inte drivboxen nedanfor eller under virmekomponenterna eller de rérliga komponenterna i
motorutrymmet. Da kan den 6verhettas och LED-lampan fungerar inte.

* Fast inte kablar pa varma eller rérliga komponenter.

* Kontrollera att drivboxen och kablarna inte &r i vagen fér andra komponenter eller motorhuven.

* Bgj inte kablarna dverdrivet mycket, sdrskilt inte i ndrheten av drivboxen eller kylelementet.

Information om forinstallation

* Kontrollera att det finns minst 70 mm utrymme bakom stralkastararmaturen och att armaturen har en
diameter pa 60 mm som visas i Bild 1.

Bild 1

* Kontrollera att lamparmaturen har en packning och en metallfidder eller liknande fistmekanism.
Anvand metallfiddern for att fista lampan sa som visas i Bild 2.

Bild 2

« Kontrollera att LED-stralkastaren dr i bra skick, inte &r trasig eller skadad pa nagot annat sdtt och att
det inte finns ndgra repor pa LED-chipets yta.

* Vi rekommenderar att en professionell tekniker pa en professionell bilverkstad installerar
LED4-strélkastaren.

o LED4-strdlkastaren kanske inte dr kompatibel med alla fordonstyper. Innan du installerar stralkastaren
ska du fraga en forsdljare om den dr kompatibel med ditt fordon.

e Nédr du har installerat LED4-stralkastaren pa ditt fordon justerar du ljusaxeln till rdtt position om
det behovs.

¢ Om LED4-strélkastaren inte fungerar som forvdntat efter installationen installerar du om originallampan.
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Rl Sa har installerar du -stralkastaren pa ditt fordon
.S° ha | du LED4-stralk: p°d ford

* Ta ut originallampan och packningen ur lamparmaturen.
* Skruva loss kylelementet fran LED4-stralkastaren enligt Bild 3.

Bild 3

* Fast metallfiadern.
* Montera packningen pa LED4-lampan och kontrollera att den &r i ratt lage enligt Bild 5.

* Justera kylelementet till ritt position s att det inte gar att rotera mer enligt Bild 6. Se till att luftintag-
skanalen for kylelementet inte dr blockerad.

Bild 6
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* Placera kontrollboxen i korrekt position enligt omgivningarna som
visas i Bild 7. Installera inte kontrollboxen i ett omrdde med hog
temperatur; ett omrade med rérliga delar eller ett omrade som kan
paverka andra rorliga delar

* Anslut lampans 3-stiftskontakt till kontrollboxen som visas i Bild 8.
Kontrollera att plastskyddet sitter fast ordentligt.

* Anslut strémkontakten enligt Bild 9.

Bild 9

« Kontrollera att bade helljuset och halvijuset fungerar korrekt i LED4-stralkastarlampan.
* Om stralarna dr for hogt eller for lagt placerade justerar du ljusaxeln till rétt position efter behov.
* Forvara H4-originallampan och instruktionsboken till LED4-stralkastaren pa ett sdkert stille.

Felsokning

Om LED4-stralkastaren inte fungerar vidtar du foljande atgarder:

1. Kontrollera att stromkontakterna dr ordentligt anslutna.

2. Kontrollera att fordonets strombrytare till stralkastaren ar i laget PA.

3. Kontrollera att fordonets batteri har tillrdckligt med strém for att stromfora LED4-stralkastaren.

Atervinning

@ Din produkt dr designad och tillverkad av hogkvalitativa material och komponenter
%8 som kan atervinnas och ateranvdndas. Nédr den hdr symbolen sitter pa produkten

innebdr det att produkten omfattas av EU-direktivet 2002/96/EG.

Kassera aldrig produkten tillsammans med hushallssoporna. Ta reda pa vilka regler om
separat insamling av elektriska och elektroniska produkter som giller i ditt omrade.
Genom att kassera dina gamla produkter pa rétt stt kan du bidra till att minska
eventuella negativa effekter pa milj¢ och halsa.
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A Garanti och service

Om du har problem med produkten eller behéver service eller information gar du till
www.philips.com/automotive eller kontaktar Philips kundtjanst i ditt land. Om det inte finns ndgon
kundtjanst i ditt land kontaktar du din lokala Philips-aterforsdljare.

Garantivillkor
Philips garanterar inte att produkterna dr fria fran fel eller skador som orsakats av transport, forvaring,
felaktig installation, underhadll, intern eller extern hard miljo, felaktig anvandning, missbruk, vardsléshet,
olycka, modifiering, manipulering, montering av otilldtna tillbeh&r, ombyggnad av produkterna, eller nagra
andra omstindigheter som inte utgdr ett material- och/eller monteringsfel.
Philips enda ansvar under den hdr garantin ska vara att antingen reparera eller ersitta produkter som
inte fungerar, Philips bestdmmer vilket, forutsatt att koparen omgaende rapporterar till Philips
skriftligen och uppfyller bestaimmelserna i den hér garantin.

Vid garantiansprak anger du foljande information och inkdpsbevis:

Namn, adress

Telefon postnummer.

Kopt av: (ange aterforséljarens namn och adress)
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KoMnaeKkTauis ynakoBku

PHILIPS

CRITAOAIOAHI AGMMIM AR NEPEAHIX  BAOK APaViBepiB CBITAOAIOAHIX [ocibHmk koprcTyBaa
dap LEDA4 i3 papiatopom x 2 nepeatix dap LED4 x 2 Mhacryoei 3amickad x 8 Bipoly x 1 J

[MepLw HiXX BCTAHOBAIOBATH AAMMU AAS CBITAOAIOAHKX NepeaHix dap LED4, yBaxkHo npounTanTe
i IHCTPYKLUT.

A VYeara!

* [lepea BCTAHOBAEHHSAM CBITAOAIOAHMX NepeaHix dap LED4 nepesipTe, Um BOHW HE MNOLLIKOAXKEHI,
HE 3AaMaHi Ta He MaAaAv Ha 3eMAIo. AKLLO Take CTaroCs, He BCTAaHOBAIOWTE CBITAOAIOAHI AaMMM Ha
TPaHCMOPTHMI 3aci6.

* TemnepaTypa CBITACAIOAHMX AaMM AAA MepeaHix dap LED4 moxe by ayrke Bucokoio. He cTasTe
3aMMUCTI MaTepiaAK, Taki K Nanip, TKaH1Ha TOLLO, BAM3bKO AO CBITAOAIOAHO! AAMMM.

* TpuMaiiTe CBITAOAIOAHY AaMTy MOAGAI BIA MiCLb, SIKi MOXYTb 3a3HaTu All MOAYM'st aDO MOXyTb
3aropiTues, HaNpUKAaA ra3o3anpaBHol Yn beH303anpaBHOT CTaHLil.

* TpuMaiiTe CBITAOAIOAHY AaMMy MOAAAI BiA MICLb i3 BEAMKOIO KIABKICTIO MUAY.

* Llelt BMpi6 MOXHa BMKOPMCTOBYBATM AMLLE Ha TPAHCMOPTHMX 3aCO6aX, AO3BOAEHUX AASl ABBTOAOPIr.

A lNonepeaeHHs

* Kopnyc AamMnn Ta MOBEPXHA CBITAOAIOAA MOXYTb AYXKE CMABHO HarpisaTucs. He TopKanTecs Lmx
AIASHOK PyKami Ta YHUKaNTe KOHTaKTY 3i LUKIPOIO, OCKIABKM MOXHa CMABHO OBMEKTUCS.

IHTEHCHBHICTb CBITAOAIOAHOT AGMMK Ay>Ke BMCOKA, KOAV BOHA BBIMKHeHa. He AvBiTbCs be3nocepeaHbo
Ha MPOMiHb, OB He 3aBAATH LIKOAM OYaM.

He MuiTe TpaHCNOPTHWI 3aciB, KOAM NepeaHi Gapy BBIMKHEHO. 3MiHW TeMnepaTypy MOXyTb
MOLWKOAMTY CBITAOAIOAHI NepeaHi dapu abo CrPUUMHUTI HEOUIKYBaHY peaKLiiio.

bAok aApaliBepiB BOAOHENPOHWKHWI. [TpOTe He 3aHypIoMTE MOro Ha BEAUKY FAMOWHY.

BcTaHoBAoloun cBiTAOAIOAHI NepeaHi dapu LED4, caiakyiiTe, wob nonepeaHbo BCTaHOBAEHA
AaMMa AOCTATHBO OXOAOAQ. IHaKLLIE MOXHA CMABHO OBNEKTUCA abO MOXYTb 3aropiTICs Kabeai, Lo
OTOUYIOTb AaMmrly.

3anobirariTe KOHTaKTY MOBEPXHI CBITAOAIOAHO AaMMi 3 MUAOM abO MacTUAOM, ObepiraiiTe NoBepxHIo
BiA, YAGPIB UM MOLLIKOAXKEHD.

* 30epiranTe NOAAAI BiA AlTEN.
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A [HWi NuTaHHs
* [epeKoHanTecs, Wo BUPIO HAAAETLCA ACTAABHMM KaHaAOM MPOAAXKY.
* [icas BcTaHOBAGHHSA NepeBipTe, UM Gapy AAABHBOTO Ta BAKHBOIO CBITAQ, PYHKLIA BAMMAHHA Ta iHLe

EAEKTPUYHE 0BAAAHAHHA Ha MaHEA MPUAGAIB MPALIIOIOTD | UM HEMAE MOMEPEANKEHD.

* [licAs BCTaHOBAEHHS rlepeBipTe, Y1 BOAOHEMPOHUKHY NMPOKAAAKY BCTAHOBAEHO HAAEXXHUM YMHOM AAA

3anobiraHHs NPOTIKaHHIO.

* He kAaaiTb BAOK ApaliBepiB Nia, HarpiBaAbHi a00 PyXOMi KOMMOHEHTU BCEPEAMHI BIAAIAEHHS ABUIYHA.

Lle cnpuumHnTb NeperpisaHHa 6A0Ka ApaiiBepis Ta 306ii1 y poboTi CBITAOAIOAIB.

* He nia'eaHyliTe Kabeai A0 rapsaumx abo pyxXOMMX KOMMOHEHTIB.
» ChiakyiiTe, 06 BAOK ApaiBepIB Ta KabeAi He NepeLlkoAKaAM POOOTI IHLLIMX KOMMOHEHTIB abo

KarmoTa ABUryHa.

* He 3ruHaiiTe kabeAi HAATO CMABHO, OCODAMBO binsi BAOKa ApaliBepis abo paaiaTopa.

IHpopmaLiis npo nonepeAHe BCTaHOBAEHHS

o ChiakynTe, WO6 3a apMaTypolo NepeAHix ¢pap OyAo woHanmeHwe 70 MM BIABHOTO MiCLs, @ apMaTypa

Mana aiameTp 60 MM, K 306pakeHO Ha Maa. 1.

o ChiakyiTe, WOG apMaTypa Aamnn Maaa MPOKAGAKY Ta METAAEBY MPYXMHY Ui NOAIOHWIM MEXAHI3M KPINAEHHS.

.

.

BukopucTOByIiTE METaAEBY MPYKUMHY AAA KPINACHHSA AaMMn, AK 300paXKeHo Ha Man. 2.
SER\=

ManloHOK — 2

[NepesipTe, UM CBITAOAIOAHI NEpeAHi Gapu 3HAXOAATBECS Y XOPOLIOMY CTaHi, He PO30OUTi Ta He
MOLWKOAMKEHI IHLIMM YMHOM, @ TaKOX, U4 HEMAE MOAPAMNMH Ha MOBEPXHI MIKPOCXEMM CBITAOAIOAA.
PaavMo nonpocuTu cnetianicTa BCTaHOBUTH CBITAOAIOAHI Nepeari dapu LED4 y npodeciiinin
aBTOMaWCTEPHI abo rapaxi.

CaiTroaioaHi nepeaHi dapu LED4 MoxyTb ByTr HeCyMiCHI 3 AESKUMM TUMaMK TPaHCMOPTHUX
3acobis. [lepLu HiX BCTaHOBAIOBATY MEpeAHi Gpapw, Al3HaNTeCs Y MPOAABLIA MPO X CyMICHICTb i3 Baluym
TPaHCMOPTHUM 3aCOOOM.

BcTarosyBLM cBiTAOAIOAHI NepeaHi dpapy LED4 Ha TpaHcnopTHWiM 3acif, HaAaLWTyWTe BiCb AaMMu
HAAGKHMM UMHOM.

AKLLO MiCAS BCTAHOBAEHHS CBITAOAIOAHMX NepeaHix ¢ap LED4 Brpi6 He npauioe Tak, sik ouiKyBarocs,
BCTaHOBITb MOBTOPHO OPUFiHAABHY AaMTY.
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Ak BcTaHoBuTY cBiTAOAiOAHI Nepeati dapu LED4 Ha TpaHcnopTHMit 3acib

* BuiimiTe opwriHaAbHYy AaMMy Ta MPOKAAAKY 3 apMaTypu.
* BiAKpYTiTb paaiaTop Bia CBITACAIOAHMX NepeaHix dap LEDA4, sik 306paxkeHo Ha Maa. 3.

ManloHoK — 3

* [Mia'eaHarnTe ramny LED4 A0 LiokoAst Ha apMaTypi, ik 306paXkeHo Ha Maa. 4.

ManioHoK — 4
* [ia'eaHanTe MeTaAEBY NPYXKIHY.

* BcTaHoBiTb NpokaaaKy Ha nammy LED4 i nepeBipTe, Ui BOHa 3HaXOAUTLCA Y MPABMABHOMY MOAOMKEHHI,

AK 300paxeHo Ha Man. 5.

ManioHoK — 5

* HanawTyiTe paaiaTop y NpaBr1AbHE MOAOXKEHHS, MOKM BiH He 3MOXKe GiAblue 0bepTaTucs, K
300paXkeHO Ha MaA. 6. [lepeBipTe, Ui He 3aOAOKOBAHO KaHaA BXOAY MOBITPS AAS paaiaTopa.

ManioHok — 6
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* BcTaHoBITL 6AOK ApaliBEPIB Y MPaBMAbHE MOAOXKEHHS BIAMOBIAHO
AO OTOUEHHS, AK 306paxeHo Ha Ma. 7. He BcTaHoBAIOWTE BAOK
ApaliBepIB Y MICLi 3 BUCOKOIO TEMMEPATYPOIO, MICLLi 3 PYXOMUMM
YacTHaMKM abo MiCLli, B AKOMY BiH MOXe MepeLlKoAXaTh poboTi
IHLIMX PYXOMMX HaCTuH.

MantoHok — 7

o D)

[ia'eaHanTe 3-KOHTaKTHUI po3'eM AaMnn AO GAOKa Apalisepis,
AK 300paXkeHO Ha Man. 8. [NepeBipTe, Un MILHO MiA'€AHaHO
MAQCTUKOBY KPULLKY.

ManioHok — 8

[Mia'eaHaliTe po3'eM XKUBAEHHS, K 306paXKeHO Ha MaA. 9.

MantoHok — 9

[NepesipTe, UM AQABHE Ta OAMIKHE CBITAO AAMMU AASI CBITAOAIOAHNMX NepeaHix dap LED4 npavoe
HAAEKHMM UMHOM.

V pasi HAATO BMCOKOrO abo HAATO HM3bKOrO PO3MILLEHHSA MPOMEHIB HAAALITYINTE BiCb AAMMK Tak,
AK MOTPIOHO.

 30bepiraniTe opuriHaAbHy Aamy H4 Ta NOCiBHMK KOpMCTYBaYa CBITAOAIOAHWX NepeaHix ¢ap LED4 y
6e3neyHoMy MicLyi.

YcyHeHHsA HecnpaBHOCTEN

AKWOo cBiTAOAIOAHI NepeaHi dapy LED4 He npaLiioioTs, BUKOHaMTE NOAAHI AAAI AJl.

1. MepeBipTe, un AOGPE MiA'EAHAHO PO3'EMU XKUBAEHHSI.

2. T lepeBipTe, UM Nepemyikay nepeaHix Gap TpPaHCMOPTHOro 3acoby BCTaHOBAEHO Y MoAoxeHHs “ON".

3.[NepeBipTe, UM akyMyAATOP TPaHCMOPTHOTO 3aCO0Y AOCTATHBO 3apSAXKEHMIN AN 3abe3nedeHHs poboTH
CBITAOAIOAHWX NepeaHix dap LED4.

[Mepepobka

Bupib BUrOTOBAEHO 3 BMCOKOSAKICHVX MaTEPIaAIB i KOMMOHEHTIB, AKI MOXHa
nepepobuTH | BUKOPUCTOBYBATU MOBTOPHO. [1oAaHMI AaAi CMBOA Ha BUPODI
03Hauag, Lo Ha Lier BUpI6 nowmpioeTscst Al AmnpekTusn Paan €sponn 2002/96/EC.

V YKOAHOMY pasi He YTWAIZyTe BUPI6 3 iHLWKMMM MOBYTOBUMM BIAXOAAMM.

Ai3HaiTecs Npo MicLieBi MpaBlAa OKPEMOro 300pYy eAEKTPUYHUX Ta

@AEKTPOHHMX MPUCTPOiB. HareXHa yTWAIZaLis CTaporo BMpoby AOMoMoXe
I

3anobirtu HEraTMBHOMY BMAVMBY Ha HaBKOAMLLIHE CEPEAOBUMLLE Ta 3AOpOBYﬂ /\IOAGI;I.
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A MapanTis Ta 06cAyrosysaHHs

AKLIO BUHMKAIOTb MPObAEMI 3 BUPOGOM abo MOTPIGHE 0B6CAYroBYBaHHS UM iHOPMaLLis, BiABIAAVTE BEO-
canT www.philips.com/automotive abo 3BepHiTbcA A0 LEHTPY 06pobKmM A3BiHKiB Philips y cBOil KpaiHi.
Akwo y Bawwin kpaiHi Hemae LieHTpy 0BPOBKK A3BIHKIB, 3BEPHITHCA A0 MicLieBOro anaepa Philips.

apaHTiitHi ymoBM
KomnaHis Philips He Haaae »koAHOT rapaHTii Ha ToBaph WOAO AedeKTy abo MOLUKOAMKEHHS, CPUUMHEHI
TPaHCMOPTYBaHHAM, 36epiraHHAM, HEMPaBUAbHVIM BCTAHOBACHHAM, AOTAAAOM, HECTPUATAVBIM
BHYTPILLHIM ab0 30BHILLHIM CEPEAOBULLEM, HEMPABUALHMM BUKOPUCTAHHSAM, 3SAOBXMUBAHHAM, HEADaAVM
MOBOAXKEHHAM, HELLIACHIM BUMAAKOM, 3MIHOIO, BTPYYaHHAM, MiA'€AHAHHAM HEAO3BOAECHOTO MPUAAAAS,
BHECEHHAM 3MiH UM BYAb-AKIMM IHLUMMM YMOBaMMU, LLIO He € AedeKTOM MaTepiaAy Ta/abo BUPOBHMYMM
AEDEKTOM.
BianoBiaHO A0 Ui€i rapaHTii komnaHis Philips Byae Ha BAACHMIA po3cyA PEMOHTYBATH ab0 3aMiHATK
TOBapW, AKi 3AaMaloThCA MiA YaC rapaHTIHOTO MepIoAy, SKLLO [oKyrneLb WBMAKO MOBIAOMUTbL Te came
komnarii Philips m1cbMoBo i Lie He MopyLlye NoAoxeHHs L€l [apaHTil.

AKuw,o noTpibHe rapaHTiliHe 06CAYroByBaHHS, HaAalTe TaKy iHGOPMALLilO pa3soM i3 AOKYMEHTOM Mpo
KyniBAIO:

Hassa aapeca

TenedoH MOLUTOBMMN KOA,

[Mpuabaro B: (BKaXiTb Ha3BYy Ta MICLIE3HAXOAKEHHS TOProBOT TOUKM)
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Wat zit er in de doos!?

PHILIPS

Lampen van LED4-koplamp  Bedieningsdoos van
met warmteafvoer x 2 LED4-koplamp x 2 Kunststof band x 8 Producthandleiding x WJ

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u de LED4-koplampen installeert.

A Let op

Voordat u de LED4-koplampen installeert, moet u controleren of de lampen niet beschadigd of kapot
zijn en niet op de grond zijn gevallen. Als een van deze gevallen zich voordoet, monteer de LED-lamp-
en dan niet op uw voertuig.

De temperatuur van de lamp van de LED4-koplamp kan zeer hoog zijn. Plaats geen brandbare materi-
alen, zoals papier, doek of andere materialen, dicht bij de LED-lamp.

Houd de LED-lamp uit de buurt van plaatsen die zijn blootgesteld aan vuur of plaatsen met een
verhoogde kans op brand, zoals tankstations.

Houd de LED-lamp uit de buurt van plaatsen met veel stof.

Dit product mag alleen worden gebruikt op voertuigen die voldoen aan de wettelijke vereisten voor
weggebruik.

/A Waarschuwing

)

)

)

)

)

)

De lampbehuizing en het LED-oppervlak kunnen zeer hoge temperaturen bereiken. Raak de zone niet
met de handen aan en vermijd contact met de huid aangezien dit kan leiden tot ernstige brandwonden.
De lichtintensiteit van de ingeschakelde LED is zeer hoog. Kijk niet direct in de lichtstraal om
oogschade te voorkomen.

Was het voertuig niet wanneer de koplampen zijn ingeschakeld.Veranderingen van temperatuur
kunnen leiden tot schade aan of een onverwachte reactie van de LED-koplamp.

De driverdoos is waterbestendig. Dompel de driverdoos echter niet onder in diep water:

Bij de installatie van de LED4-koplampen moet u ervoor zorgen dat de vorige geinstalleerde lamp vol-
doende is afgekoeld. Anders kunnen bij contact ernstige brandwonden worden veroorzaakt of kabels
rondom de lamp verbranden.

Stel het oppervlak van de LED-lamp niet bloot aan stof of olie, en vermijd dat het oppervlak door
schokken of op een andere wijze beschadigd raakt.

Buiten het bereik van kinderen houden.
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A Andere aandachtspunten

* Zorg ervoor dat het product afkomstig is van een legaal verkoopkanaal.

Na de installatie dient u te controleren of het grootlicht en dimlicht, de knipperfunctie en andere
elektrische apparatuur op het dashboard werken en of er geen waarschuwingen optreden.

Na de installatie dient u te controleren of de waterbestendige pakking juist is bevestigd om het risico
op lekkage te verminderen.

Plaats de driverdoos niet onder de verwarming of bewegende onderdelen in de motorruimte. Anders
zal de driverdoos oververhit raken en de LED niet werken.

Maak kabels niet vast aan hete of bewegende onderdelen.

Zorg ervoor dat de driverdoos en kabels geen contact maken met andere onderdelen of de motorkap.
Buig de kabels niet te ver, vooral in de buurt van de driver of warmteafvoer.

Informatie met betrekking tot de installatie

 Controleer of er ten minste 70 mm ruimte achter de armatuur van de koplamp is en de armatuur
een diameter van 60 mm heeft zoals getoond in afbeelding 1.

* Controleer of de lamparmatuur een afdichtingspakking en een metalen veer of soortgelijk bevestigingsmecha-
nisme heeft. Gebruik de metalen veer om de lamp te bevestigen zoals getoond in afbeelding 2.

Afbeelding -2

» Controleer of de LED-koplamp in goede staat is, niet gebroken of anderszins beschadigd is, en er
geen krassen op het opperviak van de LED-chip zitten.

* Het is aanbevolen om de LED4-koplamp te laten installeren door een professionele technicus in een
professionele werkplaats of garage.

* De LED4-koplamp is mogelijk niet compatibel met alle voertuigtypes.Voordat u de koplamp instal-
leert, dient u met een verkoper te controleren of de lamp compatibel is met uw voertuig.

« Stel na de installatie van de LED4-koplamp op uw voertuig de lichtstraal zo nodig af op de juiste stand.

* Als na de installatie van de LED4-koplamp het product niet werkt zoals verwacht, installeer dan weer
de originele lamp.
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Instructies voor het installeren van de LED4-koplamp op uw voertuig

* Neem de originele lamp en pakking uit de lamparmatuur.
* Schroef de warmteafvoer van de LED4-koplamp los zoals getoond in afbeelding 3.

Afbeelding -3

* Bevestig de LED4-lamp in de bajonet van de lamparmatuur zoals getoond in afbeelding 4.

* Bevestig de metalen veer Afbeelding -4

* Monteer de pakking op de LED4-lamp en zorg ervoor dat deze zich in de juiste positie bevindt zoals
getoond in afbeelding 5.

Afbeelding -5

* Stel de warmteafvoer in de juiste positie af tot deze niet verder kan draaien zoals getoond in afbeeld-
ing 6. Controleer of het luchtinlaatkanaal voor de warmteafvoer niet is geblokkeerd.

Afbeelding -6
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* Plaats de bedieningsdoos op een geschikte plaats in de omgeving,
zoals getoond in afbeelding 7. Installeer de bedieningsdoos niet in
een gebied met een hoge temperatuur, een gebied met bewegen-
de onderdelen, of een gebied waar contact met andere bewegende
onderdelen mogelijk is.

* Sluit de 3-pins aansluiting van de lamp aan op de bedieningsdoos
zoals getoond in afbeelding 8. Zorg ervoor dat het kunststof deksel

stevig is bevestigd. Afbeelding -8
* Sluit de voedingsaansluiting aan zoals getoond in afbeelding 9. @
Afbeelding -9

 Controleer of het grootlicht en dimlicht van de LED4-koplamp werken zoals het hoort.
* Als de stralen te hoog of te laag vallen, stel de lichtstraal dan af op de juiste stand.
* Bewaar de originele H4-lamp en de gebruiksaanwijzing van de LED4-koplamp op een veilige plaats.

Problemen oplossen

Als de LED4-koplamp niet werkt, doe dan het volgende:

1. Controleer of de voedingsaansluitingen goed zijn aangesloten.

2. Controleer of de koplampschakelaar van het voertuig in de stand AAN staat.

3. Controleer of de accu genoeg vermogen heeft om de LED4-koplamp van voeding te voorzien.

Recycling

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdel-
%8 en die kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Het volgende symbool op het
product betekent dat het product onder de EU-richtlijn 2002/96/EG valt.

en elektronische producten. Het op de juiste wijze afvoeren van gebruikte oude
producten draagt ertoe bij dat mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de
| volksgezondheid worden voorkomen.

Werp het product nooit samen met ander afval weg. Stel uzelf op de hoogte
E van de lokale regelgeving voor gescheiden inzameling van afval van elektrische

76



®

A Garantie en service

Als u problemen hebt met het product of als u service of informatie nodig hebt, ga dan naar
www.philips.com/automotive of neem contact op met het callcenter van Philips in uw land. Als er geen
callcenter in uw land is, neem dan contact op met uw lokale Philips-dealer:

Garantievoorwaarden
Philips biedt geen garantie voor zijn goederen bij een defect of schade als gevolg van vervoer, opslag, on-
juiste installatie, onderhoud, interne of externe vijandige omgeving, verkeerd gebruik, misbruik, nalatigheid,
ongevallen, wijziging, ongeoorloofd gebruik, bevestiging van een niet-goedgekeurd accessoire, verandering
van de goederen, of andere condities die geen deel van materiaal- en/of fabricagefouten uitmaken.
Philips is onder deze garantie enkel verantwoordelijkheid voor het naar eigen goeddunken repareren of
vervangen van goederen die defect raken tijdens de garantieperiode, op voorwaarde dat de koper dit
onmiddellijk aan Philips heeft gemeld, schriftelijk en volgens de bepalingen van deze garantie.

In het geval van een garantieclaim dient u de volgende gegevens samen met het bewijs van aankoop
te bezorgen:

Naam adres

Telefoon postcode

Gekocht bij: (geef naam en locatie van winkelier op)
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PHILIPS

LED4-forlygtelyskilder med LEDA4-forlygtedriver-
kelelegeme x 2 boks x 2 Plastikstrip x 8 Produktvefledning x 1 J

Lees disse instruktioner omhyggeligt, for du monterer LED4-forlygtelyskilderne.

A Vigtigt

* For du monterer LED4-lyskilderne, skal du sgrge for, at lyskilderne ikke er beskadigede eller gdelagte
og ikke har veeret tabt pa gulvet. Hvis nogen af disse forhold forekommer, skal du ikke montere
LED-lyskilderne i keretgjet.

* Temperaturen pa LED4-forlygtelyskilden kan veere meget hgj. Placer ikke breendbare materialer som
f.eks. papir; stof eller andre materialer teet pa LED-lyskilden.

* Hold LED-lyskilden veek fra omrader, der er udsat for ild, eller hvor der er risiko for selvantaendelse,
sasom gas eller benzinstationer.

* Hold LED-lyskilden vaek fra omrader med hgje maengder af stov.

* Dette produkt kan kun bruges pd motordrevne karetgjer, der lovligt ma kere pa vejene.

A Advarsel

* Lyskildens hus og LED-overflade kan komme op pa meget hgje temperaturer: Undlad at bergre omra-
det med handerne, og undga enhver hudkontakt, da det kan resultere i alvorlige forbraendinger:

o LED-lysstyrken er meget hgj, nar lygten er teendt. Se aldrig direkte ind i lyset, da det kan beskadige gjnene.

* Vask ikke keretgjet, nar forlygterne er teendt. Temperaturskift kan beskadige eller medfere en uventet
reaktion i LED-lyskilden.

* Driverboksen er vandteet. Den ma dog ikke nedsankes i dybt vand.

e Nar du monterer LED4-lyskilderne, skal du sikre, at temperaturen pa den tidligere monterede lys-
kilde er faldet tilstreekkeligt. Kontakt kan medfere alvorlige forbraendinger eller afbraending af kabler
omkring lyskilden.

* Undgd at udsaette LED-lyskildens overflade for stev eller olier, og udset ikke overfladen for sted eller
andre former for beskadigelse.

» Opbevares utilgeengeligt for barn.
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A Andre emner

* Serg for, at produktet kommer fra en lovlig salgskanal.

Efter monteringen skal du sikre, at naer- og fiernlys, blinklysfunktion og andet elektrisk udstyr pa instru-
mentbreettet fungerer, og at der ikke er nogen advarsler.

Efter monteringen skal du kontrollere, at den vandtaette pakning er monteret korrekt for at reducere
risikoen for lekage.

Placer ikke driverboksen nedenfor eller under varmende eller beveegelige komponenter i motorrum-
met. Dette vil medfgre overophedning af driverboksen, hvilket bevirker; at LED-lyskilden ikke virker.
Bind ikke kabler fast til varme eller beveegelige komponenter:

Kontroller, at driverboks og kabler ikke kommer i vejen for andre komponenter eller motorhjelmen.
Kablerne mé ikke bgjes for meget, iser ikke i nzerheden af omradet omkring driveren eller kglelegemet.

Oplysninger inden montering

* Serg for, at der er mindst 70 mm plads bag forlygtens armatur, og at armaturet har en diameter pa 60
mm som vist i figur 1.

* Serg for, at lysarmaturet har en forseglet pakning og en metalfieder eller lignende fastggrelsesme-
kanisme. Brug metalfiederen til at fastgare lyskilden som vist i figur 2.

Figur -2

* Serg for, at LED-lyskilden er i god stand og ikke er gdelagt eller pa anden made beskadiget, og at der
ikke er nogen ridser pa LED-chipoverfladen.

* Ved montering af LED4-lyskilden anbefales det at bede en professionel tekniker om at montere
LED4-lyskilden pa et professionelt bilvaerksted.

o LED4-lyskilden er muligvis ikke kompatibel med alle karetgjstyper. For montering af lyskilden skal du
sperge en salger om at fa bekraeftet kompatibiliteten med dit keretg;.

« Efter montering af LED4-lyskilden pa dit keretgj skal du justere lysets akse til den korrekte position
efter behov.

* Hvis produktet ikke fungerer som forventet efter montering af LED4-lyskilden, skal du genmontere
den originale lyskilde.
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el Sadan monteres LED4-lyskilden pa koretojet
Y P )

* Fjern den originale lyskilde og pakningen fra lysarmaturet.
* Skru kelelegemet ud af LED4-lyskilden som vist i figur 3.

Figur -3

* Fastger metalfiederen.
* Monter pakningen pa LED4-lyskilden, og serg for, at den sidder i den korrekte position som vist
i figur 5.

Figur -5
* Juster kelelegemet til den korrekte position, indtil det ikke kan rotere yderligere som vist i figur 6. Serg
for, at luftindsugningskanalen til kelelegemet ikke er blokeret.
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* Placer driverboksen i en passende position i forhold til omgiv-
elserne som vist i figur 7. Undlad at montere driverboksen i et
omrade med hgj temperatur, et omrade med bevagelige dele eller
et omrade, der kan komme i vejen for andre bevaegelige dele.

* Slut lyskildens 3-benede stik til driverboksen som vist i figur 8. Serg
for, at plastikdeekslet sidder godt fast.

* Tilslut stremstikket som vist i figur 9.

Figur -9

« Kontroller, at LED4-forlygtelyskildens neer- og fiernlys begge fungerer korrekt.

* Huvis lyset er placeret for hgjt eller for lavt, skal du justere lysaksen til en passende position efter behov.

* Opbevar den originale H4-paere og brugervejledningen til LED4-lyskilden pad et sikkert sted.

Fejlfinding

Hvis LED4-lyskilden ikke virker; skal du udfere felgende handlinger:

1. Kontroller at stremstikkene er tilsluttet korrekt.

2. Serg for, at keretgjets forlygtekontakt star i position “ON".

3. Serg for; at keretgjets batteri har nok strem til at forsyne LED4-lyskilden.

Genbrug

Produktet er udviklet og fremstillet med materialer og komponenter af hej

%8 kvalitet, som kan genbruges. Falgende symbol pa produktet betyder, at produktet

er underlagt det europaiske direktiv 2002/96/EF.

Kasser aldrig produktet sasmmen med andet affald. Forher dig om lokale regulati-

ver vedr: separat indsamling af elektriske og elektroniske produkter. Korrekt borts-

kaffelse af udtjente produkter er med til at forhindre potentiel negativ pavirkning

af miljg og mennesker:
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3 Garanti og service

Hvis du oplever problemer med produktet eller har brug for service eller flere oplysninger, skal du
ga til www.philips.com/automotive eller kontakte Philips-callcenteret i dit land. Hvis der ikke er et
callcenter i dit land, skal du kontakte din lokale Philips-forhandler.

Garantibetingelser
Philips yder ingen garanti for deres produkter i tilfeelde af fejl eller skader, der er fordrsaget af transport,
opbevaring, forkert montering, vedligeholdelse, interne eller eksterne skadelige miljger, forkert brug, mis-
brug, forssmmelse, uheld, modifikation, manipulation, fastggrelse af ethvert uautoriseret tilbehgr; 2endring
af produkterne eller ethvert andet forhold, der ikke udger en materiel og/eller fabrikationsfejl.
Philips’ eneste ansvar under denne garanti er; efter eget sken, at reparere eller udskifte eventuelle pro-
dukter, som svigter i garantiperioden, safremt kgberen omgaende rapporterer dette skriftligt til Philips og
overholder bestemmelserne i denne garanti.

| tilfeelde af reklamation bedes du oplyse folgende sammen med kgbsbeviset:

Navn adresse

Telefon postnummer.

Kabt hos: (angiv navn og adresse pa salgssted)
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Conteudo da embalagem

PHILIPS

Fardis LED4 com dissipa- Caixa de controle de
dor de calorx 2 fardis LED4 x 2 Bracadeira de pldsticox 8~ Manual do produtox 1 J

Leia atentamente estas instrugSes antes de instalar as lampadas para fardis LED4.

A Atencio

* Antes de instalar os fardis LEDA4, certifique-se de que as ldmpadas n3o estdo danificadas nem que-
bradas, e ndo cafram no chdo. Se ocorrer quaisquer destas situacdes, ndo instale as ldmpadas LED
no seu veiculo.

* A temperatura da ldmpada para fardis LED4 pode ser muito elevada. Ndo coloque materiais in-
flamaveis, tais como papel, tecido ou outros materiais, perto da ldmpada LED.

* Mantenha a ldmpada LED fora de zonas expostas a chamas ou com tendéncia a combustdo, tais
como postos de gasolina.

* Mantenha a ldmpada LED fora de zonas com quantidade de poeira elevada.

« Este produto sé pode ser utilizado em veiculos automadveis legalizados para circulacdo.

A Aviso

* O corpo da lampada e a superficie LED podem atingir temperaturas muito elevadas. Nao toque
nestas dreas com as maos, nem permita qualquer contato com a pele, pois isto pode resultar em
queimaduras graves.

* A intensidade da lampada LED é muito alta enquanto estd ligada. Ndo olhe diretamente para o feixe para
evitar danos aos olhos.

* Nao lave o veiculo quando os fardis estao ligados.Variacdes de temperatura podem causar danos ou
mau funcionamento dos fardis LED.

* A caixa do controlador € a prova de dgua. No entanto, ndo mergulhar a caixa do controlador em 4gua.

* Ao instalar os fardis LED4, certifique-se de que a temperatura da ldmpada instalada anteriormente
arrefeceu suficientemente. O contacto pode resultar em queimaduras graves ou em queimar os cabos
que rodeiam a lampada.

* Nao exponha a superficie da ldmpada LED a pé ou dleos, nem deixe que a superficie sofra choques
ou seja danificada de outra forma.

* Manter fora do alcance das criancas.
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A Outras questoes

* Certifique-se de que o produto vem de um canal de vendas legal.

* Apds a instalagdo, verifique se os méaximos e minimos, a funcao de flash e outro equipamento eléctri-
co no painel de instrumentos funciona e se ndo surgem avisos.

* ApOds a instalacdo, certifique-se de que a junta a prova de dgua estd colocada correctamente para
reduzir o risco de derrame.

* N3o coloque a caixa do controlador abaixo ou sob o aquecimento ou os componentes méveis no
interior do compartimento do motor. Isto provoca o sobreaquecimento do controlador e impede o
LED de funcionar.

* Ndo prenda os cabos a componentes quentes ou méveis.

* Certifique-se de que a caixa do controlador e os cabos ndo interferem com outros componentes
nem com a tampa do motor.

* Néo dobre os cabos excessivamente, principalmente préximo da zona do controlador ou do difusor de calor.

Informacoes de pré-instalacao

* Certifique-se de que hd, no minimo, 70 mm de espago atrds da lumindria do farol e de que a lu-
mindria tem um didmetro de 60 mm conforme indicado na figura 1.

« Certifique-se de que a lumindria tem uma junta e uma mola de metal ou um mecanismo de fixacdo
semelhante. Utilize a mola de metal para fixar a lampada conforme indicado na figura 2.

Figura -2

« Certifique-se de que o farol LED estd em boas condi¢cdes, ndo estd partido nem danificado, e de que
ndo ha riscos na superficie do chip do LED.

* Ao instalar os fardis LED4, recomenda-se que peca a um profissional técnico para instalar os fardis
LED4 numa oficina ou garagem especializada.

¢ Os fardis LED4 podem ndo ser compativeis com todos os tipos de veiculos. Antes de instalar os
fardis, confirme com um vendedor a compatibilidade com o seu vefculo.

* Depois de instalar os fardis LED4 no seu veiculo, ajuste o eixo da luz para a posi¢do correcta, con-
forme necessario.

* Depois de instalar os fardis LED4, se o produto ndo funcionar como esperado, reinstale a lampa-
da original.
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Como instalar os faréis LED4 no seu veiculo

* Retire a lampada e a junta originais da lumindria.
 Desaperte o dissipador de calor do farol LED4 conforme indicado na figura 3.

Figura -3

* Fixe a lampada LED4 na baioneta da lumindria, conforme indicado na figura 4.

Figura -4
¢ Encaixe a mola de metal.

* Monte a junta na lampada LED4 e certifique-se de que estd na posicao correcta tal como indicado na
figura 5.

Figura -5
* Ajuste o dissipador de calor para a posicao correcta até ndo ser possivel rodar mais, conforme indicado na
figura 6. Certifique-se de que o canal de entrada de ar para o dissipador de calor ndo estd bloqueado.

Figura -6
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* Coloque a caixa de controle numa posi¢ao adequada de acordo
com o ambiente circundante tal como indicado na figura 7. Nao in-
stale a caixa de controle numa zona de temperatura elevada, numa
zona com pecas moveis € hem em uma zona que possa interferir
com outras pecas moveis.

Ligue o conector de 3 pinos do dissipador a caixa de controle
conforme indicado na figura 8. Certifique-se de que a cobertura de
plastico estd encaixada firmemente.

Ligue o conector de alimentacao tal como indicado na figura 9.

Figura -9
Verifique se a funcdo alto e baixo da ldmpada para fardis LED4 funcionam corretamente.
Se os feixes estiverem demasiado altos ou demasiado baixos, ajuste o eixo da luz para uma posi¢ao
adequada, conforme necessdrio.
» Guarde a lampada H4 original e o manual de instrucdes para fardis LED4 num local seguro.

.

Resolucao de problemas

Se os fardis LED4 ndo funcionarem, execute as seguintes a¢oes:

1.Verifique se os conectores de alimentacdo estdo bem ligados.

2. Certifique-se de que o interruptor dos fardis do veiculo estd na posigao “ON".

3. Certifique-se de que a bateria do veiculo tem energia suficiente para alimentar os fardis LED4.

Reciclagem

O produto foi concebido e fabricado com material e componentes de alta
qualidade que podem ser reciclados e reutilizados. O seguinte simbolo afixado ao
produto significa que o produto € abrangido pela Directiva Europeia 2002 /96/CE.

el
Nunca descarte o seu produto junto com outro tipo de residuos. Informe-se
sobre os locais de coleta seletiva de produtos elétricos e eletrénicos. O descarte
correto de produtos usados evita potenciais consequéncias nocivas para o ambi-
ente e para a satde publica.

I
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A Garantia e assisténcia

Se tiver algum problema com o produto ou precisar de assisténcia ou informagoes, visite
www.philips.com/automotive ou contate o Centro de Atendimento Philips no seu pais. Se ndo existir
um Centro de Atendimento no seu pais, consulte o seu representante local da Philips.

Termos da garantia

A Philips ndo garante os seus produtos contra qualquer defeito ou danos causados por transporte, ar-
mazenamento, instalacdo incorrecta, manutencdo, ambiente hostil interno ou externo, utilizacdo indevida,
abuso, negligéncia, acidente, modificacdo, vandalismo, a utilizagdo de qualquer acessério ndo autorizado,
alteracdo dos produtos, ou quaisquer outras condi¢des que ndo constituem um defeito de material e/
ou fabrico. A Unica responsabilidade da Philips ao abrigo desta garantia serd, ao seu critério, reparar ou
substituir qualquer tipo de produto que ndo funcione durante o periodo da garantia, desde que o Com-
prador tenha comunicado prontamente o mesmo a Philips por escrito, e que esteja em conformidade
com as disposicoes desta Garantia.

Em caso de reclamagido de garantia, fornega as informagées seguintes junto com o comprovante
de compra:

Nome endereco,

Telefone cédigo postal

Comprado a: (forneca o nome e a localizacao da loja)
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